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Bevezeto

Gratuldlunk az 0j hosszi nyel§ sévényv-
4gé megvdsarldsdhoz (a tovabbiakban
készilék vagy elektromos kéziszerszam).
Vésarldsaval kivald mindségl termék
mellett déntétt. Ezt a késziléket a gydrtds
sordn min8ségi vizsgdlatnak és végsé el-
len8rzésnek vetették ald. Ezdltal biztositott
a készilék mikodsképessége.

Nem zdrhaté ki, hogy bizonyos esetek-
ben a késziiléken vagy a készilékben ke-
néanyag-maradvanyok vannak. Ez nem hi-
dnyossdg vagy hiba és nincs ok az agg-
odalomra.

AND

A haszndlati 0tmutaté a késziilék része.
Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonség-
ra, haszndélatra és drtalmatlanitdsra vonat-
kozéan. Olvassa el figyelmesen a hasz-
ndlati Gtmutatét. Ismerje meg a kezel8ré-
szeket és a készilék helyes haszndlatat. A
késziléket csak a leirtak szerint és a meg-
adott alkalmazdasi terileten haszndlja. Or-
izze meg a haszndlati Gtmutatédt és a kész-
ulék harmadik személynek térténd tovabb-
addsa esetén adja &t a késziilékhez tarto-
z6 valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A készilék kizdrélag a kévetkezd hasznd-

latra készilt:

o Sévények, bokrok és diszcserjék vaga-
sa és nyesése.
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A késziiléket felnéttek hasznalhatigk. 16
éven felili fiatalok csak feligyelet mellett
haszndlhatjdk a késziléket.

Tilos a készijléket esében vagy pdards kér-
nyezetben haszndlni.

A készilék minden mds, a jelen haszndlati
Otmutatéban nem kifejezetten engedélye-
zett haszndlata komoly veszélyt jelenthet
a felhaszndlé szdmdra és kért okozhat a
készilékben. A késziléket kezel8 vagy
haszndlé személy felel mds személyek-
nek okozott balesetekért vagy tulajdonu-
kon okozott karokért. A készilék a bark-
dcs szektorban t6rténd haszndlatra kész-
ilt. Nem folyamatos ipari haszndlatra terv-
ezték. Ipari hasznélat esetén a garancia
érvényét veszti. A gydrté nem vdllal fele-
|8sséget a nem rendeltetésszer( haszné-
latbdl vagy helytelen kezelésbd| eredd k-
rokért.

A csomag tartalma /
Tartozékok

Csomagolja ki a késziléket és ellendrizze
a csomag tartalmat.

Artalmatlanitsa megfeleléen a csomagolé-
anyagot.

e Sovénynyird

* pengevédé

* hordozé heveder

* Pétmarkolat

* véd8szemiiveg

* Eredeti haszndlati utasitds forditasa

Attekintés
A késziilék dbrdi az eliilsé és

hétsé kihaijthaté oldalon ta-
lalhatdk.

1 biztonségi késrid
2 hajtémihéz
3 kar

4 reteszeld kar
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5 késrid bedllitéséra szolgdld markol-
at

elilsd csényél

régzité, elilsé csényél
forgécsillag, kézépss csényél
kézépss csényél

régzité, kézépsd csényél

— O 0V 0 N O

forgécsillag, csényél a hajtémihdz-
on

12 cs8ényél a hajtémGhézon
13 Pétmarkolat

14 kireteszel&

15 kapcsolézar

16 be-/kikapcsols

17 markolat

18 hdlézati csatlakozévezeték
19 kébeltartd

20 hordozé heveder

21 tartészem

22 pengevédd

23 védészemiiveg
(A abra)

24 fedskupak
(B abra)

25 refesz

26 alatétkarika

27 forgécsillag, Pétmarkolat
(E dbra)

28 szigetelt markolat

29 csavar
(F abra)

30 kuleslyukfurat
MGkédés leirasa
A késziilék elekiromos meghaitéssal rend-

elkezik. A készilék vagdszerszdma egy
kétoldalas biztonsdgi késrid. Vagas kéz-
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ben a vagéfogak linedrisan ide-oda mo-
zognak. A bizfonsdgi késrid csicsdn 1évé
itkdzésvédd megakaddlyozza a kellemet-
len visszaitést, ha a késziilékkel falakba,
keritésekbe stb. itkdzik. A felhaszndlé véd-
elme érdekében a késziiléket csak lenyo-
mott biztonsdgi kapcsoléval lehet miksd-
tetni. A kezel&elemek funkcidja az aldbbi
leirasban talalhaté.

Miszaki adatok

Sévénynyiro ............ PHSL 710 A1
Névleges fesziltség U

.................................... 230-240 V~, 50 Hz

Névleges teliesitmény P ................. 710 W
Sily tartozékokkal ......cccvvivieinnnns ~4,9 kg
Uresjarati fordulatszém ng ...... 1000 min™"
Védelmi osztdly ...E |l ( kett8s szigetelés )
Védelem ......cococviiiennnccce, IPXO
Végds hossza ..o, 410 mm
A GIMEIS oo <15 mm

Hangnyomésszint (Lpa)
...................................... 84,7 dB; K,o=3 dB
Hanger8szint (Lwa)

= Mért e, 99,4 dB; Kwa=1,99 dB
- garant@lt ..o, 101 dB
Rezgés (an)

- markolat ........... 3,33 m/s2; K=1,5 m/s2

- szigetelt markolat

............................... 3,41 m/s2; K=1,5 m/s2

A zaj- és rezgésszint értékek a megfele-
|8ségi nyilatkozatban megnevezett szab-
vanyoknak és el8irdsoknak megfeleléen
keriltek meghatdrozésra.

A megadott rezgés-6sszérték és a meg-
adott zajkibocsdtdsi érték szabvényositott
mérési eljardssal lett meghatdrozva és fel-
haszndlhaté az elektromos kéziszerszém
egy mdsik készilékkel torténd dsszehason-
litdsara. A megadott rezgés-dsszérték és

a megadott zajkibocsétdsi érték a terhelés

el8zetes megbecsiléséhez is felhaszndl-
hatd.

A FIGYELMEZTETES! A rezgés- és zaj-
kibocsatdsi értékek az elektromos kéziszer-
szam tényleges haszndlata sordn eltérhet-
nek a megadott értékektél az elektromos
kéziszerszdm haszndlatétsl fiiggéen ke-
ril megmunkdldsra. Prébélia a lehetd leg-
alacsonyabb szinten tartani a rezgésterhe-
lést. A rezgésterhelés példaul a munkaidd
korlatozasdval csdkkenthets. Ebben az
esetben a mUkadési ciklus minden részét
figyelembe kell venni (példaul amikor az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsolva,
és amikor bér be van kapcsolva, de terhe-
1&s nélkiil fut).

Biztonsagi utasitasok

Ez a fejezet a késziilék haszndlataval kap-
csolatos alapvetd biztonsdgi utasitésokat
tartalmazza.

A biztonsagi utasitasok
jelentése

A VESZELY! Baleset torténik, ha nem ta-
rtja be ezt a biztonsdgi utasitdst. Stlyos
testi sériilés vagy haldl a kévetkezménye.

A FIGYELMEZTETES! Baleset torténhet,
ha nem tartja be ezt a biztonsdgi utasitdst.
Stlyos testi sériilés vagy haldl lehet a k&-
vetkezménye.

A VIGYAZAT! Baleset torténik, ha nem
tartja be ezt a biztonsdgi utasitdst. Enyhe
vagy kézepes foku testi sérilés lehet a ké-
vetkezménye.

MEGJEGYZES! Baleset t5rténik, ha nem
tartja be ezt a biztonsdgi utasitdst. Anyagi
kér lehet a kévetkezménye.
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Piktogramok és
szimboélumok

Szimbélumok a késziléken

Olvassa el a haszndlati Gtmutatét

Az elektromos készilékek nem tar-
toznak a hdztartdsi hulladékba.

Figyelem!

Hasznéljon halldsvédét
Hasznéljon szemvédst
Hasznéljon fejvédét
Haszndljon védékesztyt
Haszndljon labvédst

Haszndljon védéruhdt

Ha hosszi haja van, ne hordja ki-
engedve. Viselien hajhdlét.

PORRO®O®>IO

77\ Tilos a késziléket esében vagy pé-
I ’ . ’ .
m)  rds kdrnyezetben haszndlni.

I ,i\ Tartsa tavol a kézelben tartézkodd
személyeket a késziléktdl

Lehull targyak, killéndsen fejma-
gassdg feletti vagds esetén

Védelmi osztdly Il (kett8s szigete-
|és)

Mozgé kések okozta sérilésve-
szély

Azonnal hizza ki a halézati csat-
lakozét, ha a hélézati kabel sériilt,
csavarodott vagy elvagtdk.

> B> (O] B
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Aramiités okozta életveszély! Tart-
" son legaldbb 10 m tévolsdgot a
k foldfelszin feletti vezetékektdl.

L+| Garantdlt hangteljesitményszint
1018 Lwa dB(A)

Végds hossza

Forré felilet
02000

w « w o Skdla, markolat bedllitas 45°/
Q90°

A haszndlati stmutatéban lévé

szimbélumok

A Figyelem!

Altalanos elektromos
szerszam biztonsagi
figyelmeztetések

A FIGYELMEZTETES! Olvassa el az
dsszes biztonsagi figyelmeztetést,
utasitast, abrat és specifikaciot,
amelyet az elektromos szerszéam-
hoz mellékeltink. Valamennyi felsoro-
It utasitas figyelmen kivil hagydsa dram-
itéshez, tizesethez és/vagy silyos sé-
riléshez vezethet. Késébbi hivatko-
zas céljabél mentsen el minden fi-
gyelmeztetést és utasitast.

A figyelmeztetésekben emlitett , elektro-
mos szerszdm” kifejezés egy halézatrdl
mikodtetett (vezetékes) elektromos szer-
szdmra vagy akkumuldtoros (vezeték nél-
kijli) elektromos szerszamra vonatkozik.

1. A MUNKATERULET BIZTONSA-
GA

a) Munkateriletét tartsa tisztan
és vilagitsa meg megfeleléen.
A rendezetlen vagy sétét teriletek bal-
eseteket okozhatnak.
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b)

c)

a)

b)

c)

d)

Ne mikédtesse az elekiromos
szerszamokat robbanasve-
szélyes kérnyezetben, példaul
gyulékony folyadékok, gazok
vagy por jelenlétében. Az elekt-
romos szerszamok szikrat okoznak,
amely meggydijthatja a port vagy a fijs-
tot.

Az elektromos szerszam mo-
kédtetése kézben tartsa tavol
a gyerekeket és a nézelédéket.
A figyelmet elvolé tényezsk kévetkezté-
ben elveszitheti a kontrollt.

ELEKTROMOS BIZTONSAG

Az elektromos szerszamok
dugaszainak illeszkedniiik kell
a konnektorhoz. A dugaszt so-
ha semmilyen médon ne mé-
soditsa. Ne hasznaljon semmi-
lyen adapterdugaszt féldelt
elektromos szerszamokkal. A
nem médositott dugaszok és a megfe-
lel8 konnektorok csokkentik az &ram-
ités kockdzatdt.

Egyik testrésze se érjen a fold-
elt feliletekhez, pl. csévek, ra-
diatorok, tGzhelyek és hité-
szekrények. Fokozottan fenndll az
aramiités veszélye, ha a teste foldelve
van.

Ne tegye ki az elektromos
szerszamokat esének vagy
nedves kérilményeknek. Az
elektromos szerszdmba keril8 viz
néveli az dramijtés veszélyét.

A kabelt ne haszndlja szaksze-
ritleniil. Soha ne haszndlja a
kabelt az elektromos szerszém
hordozasara, huzasara vagy a
kihuzashoz. A kabelt tartsa ta-
vol a hétél, olajtél, éles szélek-
t6l vagy mozgé alkatrészektél.
A sériilt vagy &sszegabalyodott kdbe-
lek névelik az dramités veszélyét.

e)

f

a)

b)

<)

A szerszam kiltéri mokod-
tetésekor, hasznadljon a kilt-
éri hasznalathoz alkalmas
hosszabbité kabelt. A kiltéri hasz-
ndlatra alkalmas kdbel haszndlata
csokkenti az dramiités veszélyét.

Ha az elektromos szerszam
nedves helyen térténé Gzemel-
tetése elkerilhetetlen, haszndl-
jon maradékaram-eszkézzel
(RCD) védett tapegységet. Az
RCD eszkdz haszndlata csékkenti az
dramités veszélyét.

SZEMELYI BIZTONSAG

Az elektromos eszkdz haszna-
lata kézben maradjon éber,
figyeljen arra, hogy mit csi-
ndl, és haszndlja a j6zan eszét.
Ha faradt vagy drog, alkohol
vagy gyoégyszerek hatdasa alatt
dall, ne haszndlja az elektromos
szerszamot. Egy pillanatnyi figyel-
metlenség is elég, hogy a haszndlat
kézben silyos személyi sérilést szen-
vedjen.

Személyi védéeszkdz haszné-
lata. Mindig viseljen szemvé-
dét. A megfelels kdrilmények kézott
haszndlt védéfelszerelések, mint példa-
ul porvédd maszk, csiszasmentes biz-
tonsdgi cip8, kemény fejfeds vagy hal-
l4svéds, csdkkentik a személyi sérijlé-
sek szadmdat.

Véletlen elindulas megaka-
ddalyozasa. Mielé6tt csatlak-
oztatja az aramforrast és/
vagy az akkumuldtort, felveszi
vagy hordozza a szerszamot,
gy6z6djén meg réla, hogy a
kapcsolé kikapcsolt helyzetben
van. Az elekiromos szerszamok hor-
dozdsa gy, hogy az ujja a kapcso-
|6n van, vagy a bekapcsolt éllapotban

/Il PARKSIDE’



d

e

f

g

h

a

)

)

[év8 elektromos szerszamok fesziiltség
alé helyezése balesetveszélyes.

Az elektromos szerszam be-
kapcsoldasa elétt tavolitsa el a
bedllitokulcsot vagy a csavark-
ulesot. Az elekiromos szerszdm for-
g6 részéhez régzitett csavarkules vagy
kulcs személyi sériilést okozhat.

Ne lépje 10l a hatarokat.
Mindig Ggyeljen a megfelelé
alatamasztasra és egyensuly-
ra. igy jobban tudja irdnyitani az
elektromos szerszamot varatlan helyze-
tekben.

Viseljen megfelelé ruhdza-

tot. Ne viseljen laza ruhaza-
tot vagy ékszert. Tartsa tavol a
hajat és ruhdjat a mozgé alkat-
részetdl. A lazdn illeszkedd ruhdk,
ékszer vagy hosszi haj beakadhatnak
a mozgé alkatrészekbe.

Ha vannak porelszivé és por-
gyuijté berendezések csatlak-
oztatasara szolgalé eszkdzék,
gondoskodjon ezek csatlakoz-
tatasarél és megfelelé haszna-
latarél. A porgyijtés csdkkentheti a
porhoz kéthetd veszélyeket.

Ne engedje, hogy a szersza-
mok gyakori hasznalatabél fa-
kadé tudas magabiztossa te-
gye, és figyelmen kivil hagyja
a szerszambiztonsagi alapelve-
ket. Egy gondatlan cselekedet a m&-
sodperc trt része alatt stlyos sérijlést
okozhat.

AZ ELEKTROMOS SZERSZAM
HASZNALATA ES GONDOZASA
Ne erdltesse az elektromos
szerszamot. Haszndlja az adott
alkalmazashoz a helyes eleki-
romos szerszamot. A megfelel§
elekiromos szerszdm jobban és bizton-

/Il PARKSIDE’
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sdgosabban végzi el a munkdt olyan
sebességgel, amelyre tervezték.

Ne haszndlja az elektromos
szerszamot, ha a kapcsolé nem
kapcsolja be vagy ki. Minden
olyan elektromos szerszdm, amelyet
nem lehet a kapcsoléval vezérelni, ve-
szélyes, és meg kell javitani.

Mielétt barmilyen bedllitast
végez, tartozékot cserél, vagy
tarolja az elektromos szersza-
mot, hozza ki a dugaszt az ar-
amforrasbél és/vagy tavolitsa
el az akkumulatort az elektro-
mos szerszambél, ha eltavolit-
haté. Egy ilyen megel8z8 biztonsdgi
intézkedés lecsdkkenti annak az esély-
ét, hogy az elektromos szerszam vélet-
lentl elinduljon.

A haszndélaton kivili elektro-
mos szerszamokat gyermekek
elél elzérva tarolja, és ne eng-
edje, hogy az elekiromos szer-
szamot olyan személyek kezel-
iék, akik nem ismerik az eleki-
romos szerszamot vagy ezt a
hasznalati utasitast. Az elekiro-
mos szerszdmok képzetlen felhaszné-
|6k kezében veszélyesek.

e) Tartsa karban az eleki-

romos szerszamot és
kiegészitoit.Ellendrizze a moz-
g6 alkatrészek helytelen beall-
itasat vagy kétését, az alkat-
részek térését és minden mas
olyan dllapotot, amely befo-
lyasolhatja az elektromos szer-
szadm mikédését. Ha elromol-
ott, javitsa meg az elektromos
szerszamot, mielétt Ujra hasz-
ndalnd. Sok balesetet a nem megfele-
|8en karbantartott elektromos szersz4-
mok okoznak.
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f) A vagészerszamot tartsa
élesen és tisztan. A megfelelden
karbantartott, éles vagdéllel rendelke-
z8 vagdszerszdmok kevésbé hajlamo-
sak megakadni, és kdnnyebben ellen-
8rizhetsk.
Haszndlja az elektromos szer-
szamot, a tartozékokat és a
szerszam biteket stb. e hasz-
nalati utasitasnak megfelels-
en, figyelembe véve a munk-
akérillményeket és az elvég-
zendé munkat. Az elekiromos szer-
szdm rendeltetésétd| eltéré miveletek-
hez t&rténé haszndlata veszélyes hely-
zetet eredményezhet.
h) Tartsa a fogantyukat és a fo-
gofelileteket szarazon, tisz-
tén, olaj- és zsirmentesen. A csi-

g

sz6s fogantytk és fogéfeliletek nem te-

szik lehetévé a szerszam biztonsdgos
kezelését és irdnyitasat varatlan hely-
zetekben.
5. SZERVIZ
Az elektromos szerszamot csak
azonos cserealkatrészek fel-
hasznalasaval, szakképzett
szakemberrel javittassa meg.
Ez biztositja, hogy az elektromos szer-
szadm biztonsdga megmaradion.

a

A sévénynyiré biztonsagi

figyelmeztetései

* Tartsa tavol a test minden ré-
szét a pengétél. Ne tavolitsa el
a vagott anyagot, és ne tartsa
a vagandé anyagot, amikor a
pengék mozognak. A pengék a

t6lt8kapcsolé kikapesoldsa utén tovabb

mozognak. Egy pillanatnyi figyelmet-
lenség a sdvénynyiré haszndlata kéz-
ben silyos sérijlést okozhat.

* A sévénynyirét a fogantyunal
fogva vigye ledllitott pengév-

el, és bgyeljen arra, hogy ne
mikodtessen semmilyen t61t6-
kapcsolét. A sévénynyird megfeleld
szdllitdsa csdkkenti a véletlen inditds és
a pengék dltal okozott személyi sériilés
kockézatat.

¢ A sdvénynyiré szdllitasakor

vagy tarolasakor mindig sze-
relje fel a forészlap fedelét. A
sévénynyiré megfeleld kezelése csdkk-
enti a pengék dltal okozott személyi sé-
rilések kockdzatdt.

* A beakadt anyag eltavolitasa-

kor vagy az egység szervizelé-
sekor Gigyeljen arra, hogy az
osszes toltékapcsolé ki legyen
kapcsolva és a tapkabel ki le-
gyen hizva. A sévénynyiré vératian
mékédtetése a beakadt anyag eltévo-
litdsa vagy szervizelés kézben stlyos
személyi sérilést okozhat.

* A sévénynyirét csak a szigetelt
markolatnal fogja meg, mert
a penge rejtett vezetékekhez
vagy sajat vezetékéhez érhet.
Az él8" vezetékkel érintkez8 pengék
a sévénynyiré szabadon 1évé fémrésze-
it ,fesziltség ald vonhatjak”, és dram-
itést okozhatnak a kezel8 szamdra.

* Minden tapkabelt és kabelt ta-
rtson tavol a vagasi terilettél.
A tépkdbelek elrejtheték sévényekben
vagy bokrokban, és a penge véletlendl
elvaghatja Sket.

* Ne haszndlja a sévénynyirét
rossz idéjarasi kériilmények
kozott, kilondsen, ha villamléas
veszélye dll fenn. Ez csdkkenti a
villdmesapds kockdzatdt.

Nagy hatétavolsagu sévénynyiré
biztonsagi figyelmeztetései

¢ Az Gramiités kockazatanak
csokkentése érdekében soha
ne hasznalja a nagy hatétavol-
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sagu sévénynyirét elektromos
vezetékek kézelében. Az elekt-
romos vezetékekkel érintkezés vagy a
kézelikben haszndlat stlyos sérilést
vagy halélos dramitést okozhat.

A nagy hatétavolsagu sévény-
nyirét mindig két kézzel hasz-
ndlja. Tartsa két kézzel a nagy haté-
tavolsagu sévénynyirdt, hogy az irdny-
itast folyamatosan megtarthassa.

A nagy hatétavolsagu sove-
nynyiré haszndlata kézben
mindig viseljen fejvédét. A le-
hull6 tdrmelék stlyos személyi sériilést
okozhat.

Sdévényvagékra vonatkozé
tovabbi biztonsagi utasitasok

Sajét biztonsdga érdekében viseljen
egyéni védeszkdzoket:

o006

* Haszndljon szemvédét

* Haszndljon halldsvédst

* Haszndljon véd8kesztyit

Viselien megfeleld munkaruhét, példaul
csUszdsbiztos talpd stabil labbelit, stra-
pabird, hosszi nadragot.

Ne viselien hosszd ruhdt vagy ékszert,
mert ezek beakadhatnak a mozgé
alkatrészekbe.

Ne haszndlja a késziléket, ha mezitlab
van vagy nyitott szanddlt visel.

A készijléket felnsttek haszndlhatiak.
16 éven felili fiatalok csak feligyelet
mellett haszndlhatjdk a késziléket.

A készijléket csak olyan dram-védé-
kapcsoléval (Fl relé) rendelkez8 csat-
lakozéaljzathoz csatlakoztassa, amit
30 mA-t meg nem haladé névleges hi-
badram-er8sségre méreteztek.

Ha megséril a készilék halézati csat-
lakozévezetéke, akkor azt a veszélyek
megel&zése érdekében a gydrténak

G

vagy képvisel8jének kell kicserélni. For-
duljon a szervizkézponthoz.
A készilék sévények vagasara
készilt. Ne vagjon a készilék-
kel agakat, kemény fat vagy
ehhez hasonlékat. Kér keletkezhet
a készilékben.
Munkavégzés kézben tartsa
mindig két kézzel a késziléket
és megfelelé tavolsagra sajat
testétdl. Ezdltal varatlan helyzetek-
ben is jobban Grrd tud lenni a készilé-
ken.
Viseljen alkalmas ruhéazatot
és védokesztyit a késziilékkel
t6rténé munkavégzés soran. A
késziléket soha ne a vagépen-
génél fogja meg vagy emelje
fel. Sérilést okozhat, ha hozzdér a
vagépengéhez.
Ne haszndlja a késziiléket gyu-
lékony folyadékok vagy gazok
kézelében. Révidzarlat esetén tiz- és
robbanésveszély all fenn.
A készijlék beinditdsa elétt mindig gyé-
z8djén meg arrdl, hogy a késziilék az
elirdsnak megfeleléen egy megadott
munkahelyzetben van.
Rendszeresen ellenérizni kell
a kések kopdasat és adott eset-
ben meg kell élesiteni. A tompa
kések tulterhelik a késziléket. A garan-
cia nem vonatkozik az ebbél adédé
k&rokra.
Kapcsolja ki a késziiléket és hizza ki
a csatlakozédugét a csatlakozéaljzat-
bél. Gy8z48djsn meg arrél, hogy min-
den mozgé alkatrész teljesen ledllt
* ha barmikor feligyelet nélkil hagyja
a késziléket
* miel8tt megsziintet egy elakaddst
vagy eltémédést
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e a késziilék ellenérzése, tisztitdsa, il-
letve a késziiléken torténd munka-
végzés elétt

* miel&tt bedllitia a vagdéberendezés
munkavégzési pozicidjat

* Ha a vagéberendezés hozzdér egy
idegen targyhoz vagy a készilék el-
kezd szokatlanul er8sen rezegni, azon-
nal &t kell nézni a késziiléket:

* ellendrizze, hogy nincsenek-e meg-
lazult alkatrészek és hizza meg
azokat

* nézze 4t a késziléket, hogy nincs-e
rajta sérilés

o cserélie ki a sérilt alkatrészeket
egyenértékl alkatrészekre vagy jo-
vittassa meg a késziléket.

* Ne prébadlja sajat kezileg meg-
javitani a késziiléket, ha nincs
megfelelé szakképzettsége. A
jelen hasznélati 6tmutatéban
nem szereplé munkdakat csak a
szervizkdzpontunk végezheti
el. Sok balesetet a rosszul karbantar-
tott késziilékek okoznak.

e Csak a PARKSIDE dltal javasolt
kiegészitéket haszndlja. A nem
megfeleld kiegésziték dramitést vagy
tizet okozhatnak.

Maradvany-kockazatok

Akkor is mindig maradnak maradvény-koc-

kazatok, ha a késziiléket az el8irtaknak

megfelelden haszndlja. A kévetkezé ve-

szélyek léphetnek fel a jelen készilék fel-

épitésébdl és kivitelezésébdl adéddan:

* Szemkdrosodds, ha nem visel megfele-
I8 véd8szemiveget.

* Hallaskdrosodds, ha nem visel megfele-
18 hallasvédst.

o Akéz és kar rezgésébd| adédé egész-
ségkdrosodéds, amennyiben a készilé-
ket hosszabb ideig vagy nem megfele-

|8en haszndlja vagy a készilék nincs

megfeleléen karbantartva.
o Vdgési sériilések
A FIGYELMEZTETES! A készilék miks-
dése kdzben keletkezd elekiromdgneses
mez$ dltal okozott veszély. A mez8 adott
esetben hatrényosan befolydsolhatja az
aktiv és passziv orvostechnikai implantd-
tumokat. A sdlyos vagy haldlos sériilések
kockdzatdnak csdkkentése érdekében azt
javasoljuk az orvostechnikai implantatum-
mal él8 személyeknek, hogy a késziilék
hasznélata el8tt kériék orvosuk vagy az
orvosi implantdtum gydrtéjanak tandcsdt.

Elokészités

A FIGYELMEZTETES! Sériilésveszély
véletlenil beindulé készilék révén. Csak
akkor csatlakoztassa a csatlakozédugét a

csatlakozéaljzatba, ha a készilék teljesen
el8 van készitve a haszndlatra.

Kezeléelemek

A késziilék elsé haszndlata elétt ismerje

meg a kezel8elemeket.

e kar (3)

Kireteszeli/reteszeli a biztonsagi kés-
rid (1) szogallitdjat.

* kireteszeld (14)
Kireteszeli/reteszeli a markolat (17)
szégallitéjat.

* kapcsolézar (15)

* lezdrja a be-/kikapcsolé gombot
véletlen mikadtetés ellen.
* Feloldds: nyomja meg
* be-/kikapcsolé (16)
* Bekapcsolds: nyomja meg
* Kikapcsolds: engedje el
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fali tarté

A késziilék aljan taldlhaté kuleslyukfurat
(30) segitségével a motorrészt fel lehet
akasztani a falra.

Sziikséges szerszamok és segé-
deszkozok

* csavar (csavarfej: @ 7-10 mm)

* megfelel8 csavarhizé

¢ adott esetben tipli

Fali tarté régzitése

A FIGYELMEZTETES! Személyi sérilés

vagy anyagi kér a firds sorén. Haszndl-

jon erre alkalmas detektort vagy

kérje a helyi aramszolgaltaté se-

gitségét a rejtett vezetékek fel-

deritéséhez. Az elekiromos kdbelek

megérintése tizet és dramitést okozhat.

A gézvezetékek megrongdlésa robbands-

hoz vezethet. A vizcsévek sérilése anyagi

kart okozhat.

o Erésitsen fel egy csavart tiplik segitség-
ével egy kivdlasztott helyen a falon.

* Hagyija, hogy a csavarfej kb. 10 mm
tavolsagra kidlljon a falbsl.

* Ellendrizze, hogy az akasztészerke-
zetet a készilék silydhoz tervezték.

o (F &bra) Helyezze a késziléket a
kulcslyukfurattal (30) a csavarhoz és
hizza lefelé a késziléket Gtkdzésig.

Csonyél felszerelése és
leszerelése

A FIGYELMEZTETES! A késziléken tort-
énd minden munkavégzés elétt hizza ki

a hélézati csatlakozédvezetéket a hdlézati

csatlakozéaljzatbdl.

MEGJEGYZES! Csak kézzel hizza meg a
forgécsillagot (8, 11)! Maximdlis kézi erd
haszndlata kart tehet a csényélben.

G

K6zépsé csényél felszerelése

(opcionadlis) (A abra)

A késziilék vélaszthatéan haszndlhaté a

kézépsd csényéllel (?) vagy anélkil.

1. Tavolitsa el a kézépsé csényélen (9)
[évé fedBkupakot (24).

2. Csavarja ki a forgécsillagot (11).

3. Tolia a kdzéps8 csényelet (?) a készi-
lékhdzon (12) [év8 csényélre egy eny-
he forgaté mozdulattal.

A régzité (10) bekattan.

4. Régzitse a két csSelemet a forgdcsil-
laggal (11).

ElGlsé csényél felszerelése

(A ébra)

1. Tavolitsa el az elils8 csényélen (6)
[év8 fedBkupakot (24).

2. Csavarja ki a forgécsillagokat (8, 11).
3. Tolja az elilsé csényelet (6) valaszthat-
6an a kdzépsé csényélre (9) vagy a
készilékhdzon (12) 1év8 csényélre egy

enyhe forgaté mozdulattal.
A r8gzité (7) bekattan.

4. Régzitse a két cséelemet a forgdcsil-
lagokkal (8, 11).

Csényél leszerelése (A abra)

A szétszerelés forditott sorrendben t6rtén-

ik.

Pétmarkolat felszerelése/

leszerelése

Eléfeltételek

o Csdnyél felszerelve

Eljaras (B abra)

1. Helyezze fel a pétmarkolatot (13) a
csényélre (12).

2. Haijtsa be a pérmarkolat reteszét (25).

3. Csavarja 6ssze a reteszt az aldtétka-
rikaval (26) egyiitt és a forgécsillag-
ot (27).
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4. A pétmarkolat (13) felszerelése attél
figg, hogy hasznélja vagy nem a ké-
zéps8 csényelet (9).

Osszeszerelés kézépsé csényél
(9) nélkil:
A pétmarkolatot (13) a két szigetelt
markoléfeliilet (28) kézé kell felszerel-
ni.
Osszeszerelés kézépsé csényél-
lel (9):
A pétmarkolat (13) a testmagassagtdl
figgben felszerelhetd:
* a két szigetelt markoléfelilet (28)
kozé
vagy
* aforgécsillag (11) és a szigetelt
markoléfelilet (28) kézé.

Hordozé heveder
felhelyezése

Sziikséges szerszamok

¢ imbuszkulcs (nincs mellékelve)

A FIGYELMEZTETES! Soha ne viselje a

hevedert atlésan a vdllon és a mellkason,

hanem csak az egyik vdllra helyezve, igy
veszély esetén gyorsan el tudja tdvolitani

a késziléket a testérdl.

Hordozé heveder felhelyezése

1. Helyezze a hordozé hevedert (20) az
egyik vdlléra.

2. Allitsa be a heveder hosszat tigy, hogy
a karabiner kb. 10 cm-rel a csipdje
alatt legyen.

3. Régzitse a karabinert a tartészemen
(21).

Tartészem elcsUsztatasa (E abra)

Csusztassa el a tartészemet (21) a készi-

lék sdlydnak jobb eloszlatdsa céljabdl.

1. Csavarja ki a csavart (29) a tartésze-
men (21).

2. Tolja a tartészemet a megfeleld helyre.

3. Ismét hizza meg a csavart.

Biztonsagi késrud
kiforgatasa
Eléfeltételek

* Pengevédé felhelyezve
e Csényél felszerelve

E||urc|s (C abra)

. Reteszelje ki és tartsa a kart (3).

2. A biztonsdgi késrid (4) rogzitésének
kiold&séhoz nyomja meg egyszerre a
reteszeld kart (1).

3. Forgassa el a biztonsdgi késrudat (1)
a késrid bedllitdsdra szolgdalé markol-
at (5) segitségével a kivént pozicidba.
9 pozicié lehetséges.

4. Engedie el a kart (3).

Ugyelien arra, hogy a kar (3) vissza-
csapédijon a kiinduldsi pozicidba.

5. Ellendrizze, hogy a biztonsdgi késrid
(1) bekattant-e a kivélasztott pozicié-
ban.

Markolat bedllitasa

Tudnivalék

« A FIGYELMEZTETES! Egési séri-
lés veszélyel Ne érien a hajtémihdaz-
hoz (2) és az elils& csényélnél (6) 1évd
csatlakozdsi ponthoz.

+ A FIGYELMEZTETES! A kireteszels-
nek (14) vissza kell kattannia miel&tt
a késziléket biztonsdgosan haszndlni
tudja.

Eljaras (D abra)

1. Tolja a kireteszel&t (14) elére és tartsa
ebben a pozicidban.
A markolat (17) ki van biztositva.

2. Forgassa el a markolatot (17) a kivant
szdgbe.
5 szdgbedllitds lehetséges.

3. Engedje el a kireteszelst (14).
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Pengevédo eltavolitasa

Eljaras

1. Nyomija &ssze a pengevédét (22) a
,Parkside” felirattal jelslt helyen.

2. Hozza le a pengevédét (22) a bizton-
ségi késradrél (1).

Uzemeltetés
A készuilékkel torténéd
munkavégzés

A FIGYELMEZTETES! Sérilésveszély!
Vegye figyelembe az aldbbi utasitasokat.

« A FIGYELMEZTETES! Aramités
okozta sérilésveszély! Azonnal hizza
ki a hélézati csatlakozddugét, ha a hé-
|6zati csatlakozévezeték (18) sérilt,
dsszegabalyodott vagy atvagték azt.

» MEGJEGYZES! Kérok a biztonsdgi
késradon (1). Ugyelien arra a vagas
sordn, hogy ne érjen hozz4 térgyak-
hoz, pl. drétkeritéshez vagy névénytd-
maszhoz.

* Minden haszndlat eldtt ellenérizze a
készilék esetleges hibait, példéul meg-
lazult, kopott vagy sériilt alkatrészeket.

o A késziilék izemeltetése kdzben mindig
stabil l&bbelit, hosszd nadrdgot, hal-
|asvédst, védBkesztyit és védSszem-
veget kell viselni.

* A késziléket olyan munkavégzésre
tervezték, amely sordn On a féldén,
nem pedig létrén vagy mds nem stabil
felleten all.

* A be-/kikapcsolét és a biztonsdgi
kapcsolét nem szabad reteszelni.

A kapcsolé elengedése utén ki kell
kapcsolni a motort.

* Nem szabad tovabb dolgozni a készi-
lékkel, ha egy kapcsolé sériilt.

* Azonnal kapcsolja ki a késziléket, ha a
biztonsdgi késrdd (1) szilérd targyakba
akadt, hizza ki a halézati csatlakozé-

G

dugét . Csak ezt kdvetden tévolitsa el a
targyat.

* Mindig a csatlakozéaljzattdl tévolodva
dolgozzon. Ezért a munka megkezdé-
se eldtt hatdrozza meg a vagdsi irdnyt.
Ugyelien arra, hogy a hosszabbité ké-
bel tavol legyen a munkaterilettél. So-
ha ne helyezze a hélézati csatlakozé-
vezetéket (18) a sévényre, ahol a biz-
tonsdgi késrid (1) kdnnyen hozzdérhet.

» MEGJEGYZES! Ne prébdlia elforgat-
ni a szigetelt fogofelileteket (28), mert
kér keletkezhet a készilékben. A mar-
kolat elforgatésdhoz lasd , Markolat
bedllitésa, L. 14,,.

Vagasi technikak

* A vastag dgakat el8szdr vagja ki dg-
vagéval.

* A kétoldalas biztonsdagi késrid (1) le-
hetdvé teszi a vagdst mindkét irdnyban
vagy lengetd mozdulatokkal egyik ol-
dalrél a mésikra.

* Figgdleges végds esetén mozgassa a
sévényvagot egyenletesen elére vagy
ivelten felfelé és lefelé.

* Vizszintes vagds esetén mozgassa a s6-
vényvégot félkdrivben a sévény szélé-
ig, hogy a levégott dgak a talajra hull-
janak.

* Hossz0, egyenes vonal eléréséhez azt
javasoljuk, hogy feszitsen ki egy zsi-
nort.

Formdra vagott sévények vagasa

Javasoljuk, hogy a sévényeket trapéz ala-

kira végja, hogy megakaddlyozza az al-

s6 dgak felkopaszoddsét. Ez megfelel a

névények természetes ndvekedésének és

lehetdvé teszi a sévények optimdlis fejl-
8dését. A vagds sordn csak az évente
ndvekvé Uj hajtdsokat kell csékkenteni, ily
médon sGrd dgasodds és |6 beldtds elleni
védelem alakul ki.
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1. El8szér vagja a sévény oldalait. Ehhez
mozgassa a sévényvdagét a ndveke-
dés irdnydnak megfelel8en lentrdl fel-
felé. Ha fentrdl lefelé vag, akkor a vé-
konyabb agak kifelé mozognak és ez-
dltal gyérebb helyek vagy lyukak kelet-
kezhetnek.

2. Ezutdn vdgja a sévény felsd szélét iz-
lés szerint egyenesre, tetéformdjira
vagy kerekre.

3. Mdr a fiatal névényeket érdemes a ki-
vant formdra visszavagni. A f8 hajtds-
nak sértetlennek kell maradnia, amig
a sévény el nem éri a tervezett magas-
ségot. Az &sszes tobbi hajtast a felére
kell réviditeni.

Szabadon névekvé sévények
vagasa

Noha a szabadon névekvd sévények nem
kapnak format, rendszeresen végni kell
azokat, hogy a sévény ne néjén il ma-
gasra.

MEGIJEGYZES! A készillék haszndlatdra
vonatkozéan vegye figyelembe a kihaj-
thaté oldalon taldlhaté dbrdkat is.
MEGJEGYZES! Kérok a biztonsagi kés-
rodon (1). Ugyelien arra a végés sorén,
hogy ne érjen hozzd térgyakhoz, pl. drét
keritéshez vagy névénytémaszhoz.

(H ébra)

fuggsleges vagaés

figgsleges vagés, elforditott bizton-
ségi késriddal

fej feletti, vizszintes vagds

vizszintes vagés, talajmagassagban

©®e 0

vizszintes vagds, csipdmagassagban

MGkodtetés elott

Minden miksdtetés elétt végezze el a ko-

vetkez8 |épéseket. Ezzel biztosithaté a

hosszan tarté és megbizhaté haszndlat.

* Nézze 4t a sévényeket és bokrokat,
hogy nincsenek-e koztik idegen tér-
gyak, pl. drétkerités és rejtett vezetékek.

* Minden haszndlat eltt ellendrizze a
készijlék esetleges hibait, példdul meg-
lazult, kopott vagy sérilt alkatrészeket.
Ellendrizze a biztonsdgi késrddban (1)
lév8 csavarok szoros illeszkedését.

* Ne vdgjon életlen vagy kopott bizton-
ségi késrdddal (1), ellenkezd esetben
tGlterheli késziléke motoridt és hajtémi-
Vét.

Be- és kikapcsolas

Eléfeltételek

o Csdnyél felszerelve

* A biztonsdgi késrdd a kivant mun-
kaszdgre van dllitva.

* Hordozé heveder fel van helyezve.

A VIGYAZAT! Ugyelien a stabil 4ll6
helyzetre és tartsa erésen két kézzel a
késziiléket, megfeleld tavolségra sajét tes-
t6t5l. Ugyelien arra a készilék bekapcso-
lasa eldtt, hogy a készilék semmilyen
targyhoz ne érjen hozzd.

Bekapcsolas (G abra)

1. Ellendrizze, hogy a kévetkezd mozgd
alkatrészek reteszeld szerkezetei ret-
eszelve vannak:

e Pétmarkolat (13) retesze (25).

2. Csindljon egy hurkot a hosszabbitéké-
bel végébdl, vezesse at a hurkot a mar-
kolaton (17) lév8 nyildson, majd akas-
sza be a hurkot a markolaton lévé ké-
beltartéba (19).

3. Csatlakoztassa a késziléket a halézati
fesziltségre.

4. Nyomija meg és tartsa lenyomva a
kapcsolézart (15).

16 I/ PARKSIDE



5. Nyomija meg a be-/kikapcsolét (16).
A készijlék maximdlis sebességgel in-

dul.

6. Engedije el a kapcsolézart (15).

Kikapcsolas

1. Engedje el a be-/kikapcsolét (16).

2. Hizza ki a készilék csatlakozédugé-
jét a csatlakozéalizatbdl, ha feligyelet
nélkil hagyja a késziiléket vagy befej-
ezte a munkdt.

Készilék lehelyezése

* El8szér a késziilék motorfejét helyezze
le a talajra.

* A vdagdszerszamot a talajra gyakorolt
nyomas nélkil kell lerakni.

* Alapvet8en ne gyakoroljon statikus
nyomdst a végdszerszdmra.

Szallitas

A késziilék szdllitésdra vonatkozé utasitd-

sok:

* Kapcsolja ki a késziléket és hozza ki
a csatlakozédugét a csatlakozéaljzat-
bél. Gy8z8djén meg arrdl, hogy min-
den mozgé alkatrész teljesen ledllt.

* A szdllitds sordn mindig fel kell helyez-
ni a pengevédét (22).

o A késziiléket hatrafelé mutaté vagé-
szerszdmmal, két kézzel tartva vigye
gy, hogy egyik keze a markolaton

(17), a masik keze pedig a szigetelt
markolé felileten (28) legyen.

Tisztitas, karbantartas
és tarolas

A FIGYELMEZTETES! Aramités! Séri-
[ésveszély véletlenil beinduld késziilék ré-
vén. Vigydzzon magdra a karbantartdsi
és tisztitasi munkdk sorén. Kapesolja ki a

késziléket és hizza ki a csatlakozédugét
a csatlakozéaljazbdl.

G

A jelen haszndlati Gtmutatéban nem sze-
repld javitasi és karbantartdsi munkdkat
szervizkdzpontunkkal végeztesse el. Csak
eredeti alkatrészeket haszndljon.
Tisztitas

A FIGYELMEZTETES! Aramités! Soha

ne frocskélie le a késziiléket vizzel.

MEGJEGYZES! Anyagi kér veszélye. Ve-

gyi anyagok kart tehetnek a késziilék md-

anyag részeiben. Ne haszndljon tisztité-,

ill. oldészereket.

* Tartsa tisztdn a készilék szell8z8nyils-
sait, motorhdzat és markolatait. Ehhez
haszndljon nedves térl8kenddt vagy ke-
fet.

Karbantartas

A biztonsagi késrud tisztitasa és

apolasa

Szilkséges szerszamok és segé-

deszkozok

* 15rl8kendd

* dpolé olajspray

Apoléas minden hasznélat utén

* Tavolitsa el a beakadt nyesedékeket.

o Tisztitsa meg a bizfonsdgi késrudat (1)
egy olajos t6rl8kenddvel.

* Apolja a biztonsdgi késrudat (1) egy
apolé olajsprayvel.

Tarolas

Tarolja a késziléket és a tartozékokat

mindig:

* fisztdn

* szdrazon

* portél védve

* pengevédével (22) a biztonsdgi késro-
don (1)

o fektetve vagy felborulds ellen régzitve

* gyermekekid| elzarva
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Artalmatlanitas/
Kérnyezetvédelem

Gondoskodjon a késziilék, a tartozékok és
a csomagolds kérnyezetbardt Gjrahaszno-
sitésardl.

hi¢

Az elektromos késziilékek nem tar-
toznak a haztartdsi hulladékba.

Az athizott kerekes kuka szimbéluma azt
jelenti, hogy ezt a terméket élettartama vé-
gén nem szabad szelektdlatlan telepilési
hulladékként artalmatlanitani.

Hibakeresés

Az elektromos és elektronikus

berendezések hulladékairél szé616

2012/19/EU iranyelv:

A fogyasztékat jogszabdly kételezi arra,

hogy az elektromos és elektronikus beren-

dezéseket élettartamuk végén eljuttassdk

kérnyezetbardt Gjrahasznositasra. llyen

médon kérnyezetbardt és eréforrds-kimélé

Ujrahasznositds biztosithaté.

A nemzeti jogba valé dtiltetéstél figgéen

a kévetkezd lehet8ségek dlinak rendelke-

zésére:

* visszaadds egy értékesité helyen,

* leadés egy hivatalos gy(GijtShelyen,

* visszakildés a gydarténak/forgalmazé-
nak.

Ez nem érinti a hulladékkd valt készilékek

tartozékait és elektromos alkatrészek nél-

kili segédeszkdzeit.

A kovetkezd tablazat segit Onnek a hibaelhdritdsban:

Probléma

A készilék nem indul

Lehetséges ok

Nincs hdlézati fesziltség

Fehlerbehebung

Ellendrizze a csatlakozéalj-
zatot, a hdlézati csatlakozé-
vezetéket, a csatlakozédugét
és a biztositékot, adott eset-
ben javittassa meg villamos-
ségi szakemberrel.

basodott

Be-/kikapcsolé (16) meghi-

Forduljon a szervizkdzpont-
hoz.

A motor meghibdsodott

A készilék szakaszosan m{- |Belsé érintkezési hiba

Forduljon a szervizkézpont-

kadik

basodott

Be-/kikapcsold (16) meghi- hoz.

A biztonsdgi késrid (1)
felforrésodik. pa

A biztonsdgi késrid (1) tom-

Elesitse meg vagy cseréltes-
se ki a biztonsdgi késrudat

ba.

A biztonségi késrid (1) csor-

(szervizkézpont)

nya miatt

Tol sok surlédds kenés hia-

Olajozza meg a biztonsdgi
késrudat (1)
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Probléma

Lehetséges ok

G

Fehlerbehebung

Rossz vdgdsi eredmény

Tol sok surlédds kenés hié-
nya miatt

A biztonsdgi késrid szenye-
zett

Olajozza meg a biztonsdgi
késrudat (1)

Tisztitsa meg a biztonsdgi
késrudat

A biztonsdgi késrid (1) tom-
pa

Elesitse meg vagy cseréltes-
se ki a biztonsdgi késrudat
(szervizkdzpont)

Rossz vdgdsi technika

Pétalkatrészek és tartozékok

Pétalkatrészek és tartozékok az alabbi oldalon dllnak rendelkezésre
www.grizzlytools.shop. Ha probléma meril fel a rendelés soran, vegye fel velink
a kapcsolatot internetes boltunkon keresztiil. Tovabbi kérdések esetén forduljon az aldbbi

helyre: JOTALLASI TAJEKOZTATO, L. 21

A készilékkel térténd
munkavégzés, L. 15

Poz.sz. Név Rend-

elési sz.

1 biztonsdagi késrid 91110416
13+27  Pétmarkolat+forgdcsillag 91110410
20 hordozé heveder 91110411
22 pengevédd 91110417
23 véd8észemiiveg 91102887

19
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Az eredeti EK -megfeleléségi nyilatkozat
forditasa

Termék: S6vénynyiré
Modell: PHSL 710 A1
Sorozatszdm: 000001-042200

A fent ismertetett nyilatkozat tdrgya megfelel a vonatkozé uniés harmonizéciés jogsza-
balyoknak:

2006/42/EC + 2014/30/EU « 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU & (EU) 2015/863

E nyilatkozat fent leirt targya &sszhangban van az egyes veszélyes anyagok elektromos
és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasarsl széls, 201 1. juni-
us 8- 2011/65/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel.

A megfelel8ség biztositdsa érdekében a kévetkez8 harmonizdlt szabvanyokat és nemzeti
szabvdényokat és el8irdsokat alkalmazték:

EN 62841-1:2015 /A11:2022  EN 62841-4-2:2019/A11:2022
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 + EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN IEC 55014-1:2021 + EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 63000:2018

A 2000/14/EC zajkibocsdtasi irdnyelvvel 8sszhangban a kévetkez8ket erésitik meg:
Hangerészint (Lwa)

- mért: 99,4 dB

- garantdlt: 101 dB

A 2000/14/EC, V. melléklet szerinti megfelel8ségértékelési eljardst kovette.

E megfelel8ségi nyilatkozat a gydrté kizdrélagos felel8sségére keriil kibocsatdsra:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

c € Stockstédter Str. 20 é/ﬁ
63762 Grof3ostheim
NEMETORSZAG Christian Frank
20.04.2024

Meghatalmazott képviseld a dokumentd-
ciéhoz
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JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Sévénynyiré
A termék tipusa: PHSL 710 A1
Gydrtési szam: 453114_2310
A gydrté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdma:
Grizzly Tools GmbH & Co. KG Szerviz Magyarorszdg
Stockstédter Strafle 20 Tel.: 06800 21225
63762 Groflostheim E-Mail: grizzly@lidl.hu
Germany W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltaté Kft.
E-Mail: service@grizzlytools.de Dunapart also 138
2318 Szigetszentmdrton
Tel.: 0624 456 672
Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszég Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. Ajétdliasi id8 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. izle-tében
tértént vasarlds napjatdl szémitott 3 év, amely jogvesztd. A jotallasi id8 a fogyaszté részére
t6rténd &taddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy annak megbizottia
végzi, az izembe helyezés napjdval kezdsdik.

2. Ajotallési igény a jotallési jeggyel és/vagy a vasdrlast igazold blokkal érvényesithets. A
i6tallési jegy szabdlytalan kidllitésa, vagy dtaddsanak elmaraddsa nem érinti a j6tdllasi kdte-
lezeftség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasdrlds tényének és idépontjanak bizonyi-
tasara &rizze meg a pénzidri fizetésnél kapott jotéllasi jegyetés a vasdrldst igazold blokkot.

3. A vésérlastdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a forgalma-
z6 kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndélatot akaddlyoz
za. A j6téllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvé-nyesitheti az druhdzakban,
valamint a jétéllasi tjékoztatdban feltintetett szervizekben.(A magyar Polgari Térvénykdnyv
alapjén fogyaszténak mindsil a szakmdija, 6néllé foglalkozdsa vagy izleti tevékenysége
korén kivil eljaré természetes személy.)

A jétdliés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitésdt, kicserélé-
sét, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak ardnytalan
tdbbletksltséggel jérna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseréléshez f(iz8d8 érdeke alapos
ok miatt megszdnt, drleszdllitdst kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstd| és visszakérheti a vételd-
rat. A kijavitas sordn a termékbe csak 0j alkatrész kerilhet beépitésre.
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4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén belil kételes a hibat beje-
lenteni és a terméket a jétallasi jogok érvényesitése céliabdl dtadni. A hiba fel-fedezésétsl
szdmitott két hénapon beliil bejelentett jotdlldsi igényt idében kézslinek kell tekinteni. A kéz-
lés elmaraddasabdl eredd karért a fogyaszté felelds. A jtallési igény érvényesithetdségének
hatdrideje a termék, vagy fédarabjanak kicserélése esetén a csere napjdn Gjraindul.

5. A rdgzitett bekétésd, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy témegkézlekedési eszkézén nem
szdllithatd terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds
a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérd|, valamint szdllitésardl a
forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. Ajétdlias nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszeri hasznélatbdl, atalakités-bdl, helyte-
len téroldsbdl, vagy a haszndlati utasitdstdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vésarldst kéve-
t6 behatdsbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja.
A j6tdllés nem vonatkozik a mozgéd kopé alkatrészek (vildgitdtestek, gumiabronesok stb.)
rendeltetésszer( elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a
terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitdsokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszié a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamardk mel-
left mGkadd békéltets testiilet eljarasat is kezdeményezheti.

A j6tdllas a fogyaszté torvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét
nem érinti.

Kijavitast ellendrzé szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének iddpontja: | A hiba oka:

Javitdsra étvétel idSpontia: A hiba javitédsdnak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds
id8pontja:

A szerviz bélyegzdije, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzé szelvény:

A j6tdllasi igény bejelentésének id8pontja:

Kicserélés idSpontia:

A cseréld bolt bélyegzdije, kelt és aldirds:
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Uvod

BlahoZeldme vam ku kdpe vasich novych
noZnic na zivy plot s dlhym drzadlom (v
nasledujicej asti nazyvanej pristroj alebo
elektrické ndradie).

Rozhodli ste sa tym pre vysoko kvalitny
pristroj. Tento pristroj bol po&as vyroby
skontrolovany vzhladom na kvalitu a pod-
robeny vyrobnej kontrole. Tym je zabezpe-
&end funkénd schopnost pristroja.

Nedd sa vyliit, Ze sa v jednotlivych pri-
padoch na alebo v pristroji nenachddzajd
zvysky maziv. Nejde o nedostatok alebo
poruchu a nie je dévod k znepokojeniu.

A

Ndvod na obsluhu je si¢asfou tohto pri-
stroja. Obsahuje délezité pokyny pre bez-
pecnost, pouzivanie a likviddciu. Starost
livo si preéitajte ndvod na obsluhu. Obo-
zndmte sa s ovlddacimi dielmi a sprav-
nym pouzivanim pristroja. Pristroj pouzi-
vajte iba ako je opisané a na uvedené ob-
lasti pouzitia. Navod na obsluhu si dobre
uschovaite a pri odovzddvani pristroja tre-
tej osobe dodaijte tiez vietky podklady.
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Pouzivanie na uréeny ucel
Pristroj je uréeny vyluéne na nasledujice
pouzivanie:
e Strihanie a ostrihdvanie Zivych plotoy,
krikov a okrasnych krikov.
Pristroj je uréeny na pouzivanie dospely-
mi osobami. Mladistvi star$i ako 16 rokov
mézu pristroj pouZivat len pod dohladom.
Je zakdzané pouzivat pristroj v dazdi ale-
bo vlhkom prostredi.
Kazdé iné pouzivanie, ktoré nie je v tom-
to ndvode na obsluhu vyslovne povole-
né, mdze predstavovaf vézne nebezpe-
enstvo pre pouzivatela a viest k $kodém
na pristroji. Obsluhujica osoba alebo po-
vzivatel je zodpovedny za zranenia iny-
ch ludi alebo poskodenia ich maijetku. Pri-
stroj je uréeny na pouzitie pre domdcich
majstrov. Nie je koncipovany na trvalé ko-
mercné nasadenie. Pri komerénom pou-
Zivani zdruka zanikd. Vyrobca neruéi za
$kody, ktoré vznikni v désledku pouziva-
nia v rozpore s uréenim alebo nesprévnej

obsluhy.

Rozsah dodavky/

Prislusenstvo

Vybalte pristroj a skontrolujte rozsah do-

davky.

Obalovy materidl riadne zlikvidujte.

e Noznice na Zivy plot s dlhou ndsadou

* Ochrana noza

* Nosny popruh

e pridavné drzadlo

* Ochranné okuliare

¢ preklad pévodného névodu na pouzi-
tie

Prehlad

@ .

1 Bezpecnostnd nozovd lista

Obrdazky pristroja ndjdete na
prednej a zadnej vykldpacei
strane.

Kryt prevodovky

pdka

Zaskakovacia péka

Drzadlo na prestavenie nozovej lidty
Predné rirkové drzadlo

Poistka, Predné rirkové drzadlo

O N O O AN WON

Otoénd hviezda, Stredné rirkové dr-
zadlo

9 Stredné riurkové drzadlo
10 Poistka, Stredné rirkové drzadlo

11 Otoénd hviezda, Rirkové drzadlo
na kryte prevodovky

12 EorkOVé drzadlo na kryte prevodov-
Y
13 pridavné drzadlo
14 odblokovanie
15 Blokovanie zapnutia
16 zapinad/vypinad
17 drzadlo
18 siefovy pripojovaci kébel
19 Odlahéenie od fahu
20 Nosny popruh
21 Oko
22 Ochrana noza
23 Ochranné okuliare
(Obr A)
24 Snimatelné kryty
(Obr B)
25 Blokovanie
26 Podlozka
27 Otoénd hviezda, pridavné drzadlo
(Obr E)
28 izolovand plocha na uchopenie
29 skrutka
(Obr F)
30 Klo&ova dierka
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Opis funkcie

Pristroj m& ako pohon elektromotor. Ako
rezacie zariadenie md pristroj obojstran-
né bezpenostnd nozovd listu. Pri rezani
sa rezacie zuby pohybujo linedrne sem a
tam. Ochrana proti ndrazu na $picke bez-
pecnostnej nozovej listy zabrariuje nepri-
jemnym spd&tnym rdzom pri ndraze na ste-
ny, ploty atd. Na ochranu pouzZivatela sa
méze pristroj prevédzkovaf iba so stlace-
nym bezpe&nostnym spinadom. Funkciu
ovlddacich Easti ndjdete v nasledujicich
popisoch.

Technické udaje

Noznice na Zivy plot s dlhou nésa-
doU ..cccenneeccnnnccnnsnecsss PHSL 710 Al

Dimenzacné napdtie U

.................................... 230-240 V~, 50 Hz

Dimenzaény vykon P ........cccocunee. 710 W
Hmotnosfs prisludenstvom ............. =49 kg
Volnobezné otaéky ng ............ 1000 min”!
Trieda ochrany ..... @ I ( dvojitd izolécia )
Druh ochrany .......ccccoeviiiieinininen. IPXO
Dizka r€ZU wovvvvvvvvvvvveeeveeeeeeeeeeeeeeee 410 mm
Priemer vetvy ..., <15 mm

Hladina akustického tlaku (Lpa)
...................................... 84,7 dB; K,4=3 dB
Hladina akustického vykonu (Lwa)

- odmerand ......... 99,4 dB; Kwa=1,99 dB

— ZArUCENAd ..o 101 dB
Vibrécie (ap)
- drzadlo ............. 3,33 m/s2; K=1,5 m/s2

- izolované plocha na uchopenie

............................... 3,41 m/s2; K=1,5 m/s?

Hodnoty hluku a vibrécii boli stanovené
podla noriem a ustanoveni uvedenych vo
vyhldseni o zhode.

Uvedené celkové hodnoty vibrécii a uve-
dené hodnoty emisii hluku boli memerané
podla normovaného skisobného postupu
a mdzu sa pouzif na porovnanie jedného

GO

elektrického ndradia s druhym. Uvedené
celkové hodnoty vibrdcii a uvedené hod-
noty emisii hluku sa mézu pouzit tiez na
predbezny odhad zafaZenia.

& VAROVANIE! Emisie vibrdcii a hlu-
ku sa mézu pocas skutoéného pouzivania
elektrického ndradia odlisovaf od uvede-
nych hodnét, v zdvislosti od druhu a spé-
sobu, akym sa elekirické néradie pouziva.
ZafaZenie spdsobené vibraciami sa po-
kiste udrzaf tak malé, ako je to mozné.
Prikladné opatrenie na zniZenie zafazZe-
nia vibraciami je obmedzenie pracovného
&asu. Pritom sa zohladnia vietky podiely
cyklu prevadzky (napriklad &asy, kedy je
elektrické ndradie vypnuté a také, kedy je
zapnuté, ale bez zafazenial).

Bezpecnostné pokyny

Tento odsek sa zaoberd zdkladnymi bez-
pecnostnymi pokynmi pri pouZivani pri-
stroja.

Vyznam bezpecnostnych
pokynov

A NEBEZPECENSTVO! Ked tento bez-
pecnostny pokyn nebudete dodrziavaf,
nastane raz. Ndsledkom je fazké telesné
poranenie alebo smrf.

& VAROVANIE! Ked tento bezpecénost-
ny pokyn nebudete dodrZiavat, méze na-
staf Uraz. Ndsledkom je mozné telesné
poranenie alebo smrf.

A& OPATRNE! Ked' tento bezpe&nost-
ny pokyn nebudete dodrZiavat, nastane
draz. Ndsledok je mozné [ahké alebo
stredne fazké telesné poranenie.
UPOZORNENIE! Ked' tento bezpe&nost-
ny pokyn nebudete dodrziavat, nastane
Uraz. Ndsledkom s moznéi vecné gkody.
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Piktogramy a symboly

Piktogramy na pristroji

Preéitajte si ndvod na obsluhu

Elektrické pristroje nepatria do do-
mového odpadu.

Pozorl

Pouzivanie ochrany sluchu
Pouzivajte ochranu oéi
Pouzivanie ochrany hlavy
PouZivaijte ochranné rukavice
Pouzivanie ochrany néh

PouZivanie ochranného odevu

Nenoste nepokryté dlhé vlasy. Po-
vzivajte sietku na vlasy.

1PPRR@®O®> 1

Je zakdzané pouzivat pristroj v
dazdi alebo vihkom prostredi.

@ 30

Okolo stojace osoby drzte mimo
pristroja

Spadnuté predmety, zvl&st pri re-
zani nad vyskou hlavy

Trieda ochrany Il (dvoijitd izolécia)

Nebezpeé&enstvo poranenia v dé-
sledku beZiacich nozov

Ak je siefovy kdbel poskodeny, za-

@\ motany alebo prerezany, okamzite
vytiahnite siefovi zéstreku zu z4-
suvky.

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivo-
ta v désledku zésahu elektrickym
10m , v o . ’ ..
prodom! UdrZujte vzdialenost mini-
X mélne 10 m od nadzemnych vede-
ni.

«| Garantovand hladina akustického
@| vykonu Lwa v dB(A)

101

410 mm v
s~ Dlzka rezu

Hortci povrch
222020

» =« » Stypnica prestavenia drzadla

45°/90°
Piktogramy v navode na obsluhu

A Pozor!

Vseobecné bezpeénostné
upozornenia pre elektrické
naradie
A VAROVANIE! Precitaijte si viet-
ky bezpecnostné upozornenia,
pokyny, $pecifikacie a pozrite si
ilustracie dodané s tymto elektric-
kym naradim. Nedodrzanie ktorého-
kolvek z pokynov uvedenych niz3ie mé-
Ze mat za nésledok Uraz elektrickym pro-
dom, poziar a/alebo fazké poranenie.
Tieto upozornenia a pokyny sta-
rostlivo uschovaijte na budice po-
uzitie.
Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v
nasledujicom texte sa vzfahuje na elek-
trické ndradie napdjané zo siete (s privod-
nym kdblom) a na elektrické naradie no-
pdjané akumuldtorom (bez privodného
kdbla).
1. BEZPECNOST NA PRACOVISKU
a) Pracovisko vidy udrziavaite
Cisté a dobre osvetlené. Ak je na
pracovisku neporiadok a je neosvetle-
né, mdzu vznikndt pracovné Grazy.
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b)

a

b

c)

d)

Nepouzivaijte elektrické nara-
die vo vybusnom prostredi, na-
pr. tam, kde sa nachadzaju hor-
l'avé kvapaliny, plyny alebo
prach. Elekirické ndradie vytvéra is-
kry, ktoré by mohli zapdlit prach alebo
vypary.

Nedovolte defom a inym ne-
povolanym osobdam priblizit sa
k vam, ked pouzivate elektric-
ké naradie. Ak by ste sa nesUstredi-
li, mdZete stratif kontrolu nad ndradim.

ELEKTRICKA BEZPECNOST
Zastréka na privodnom kéabli
elektrického naradia sa musi
zapoijif do zodpovedajucej za-
suvky. Zastréku nijakym spé-
sobom neupravujte. S uzemne-
nym elektrickym néradim ne-
pouzivaijte Ziadne zastrckové
adaptéry. Neupravované zdstreky
a vhodné zdsuvky znizujo riziko Grazu
elektrickym pradom.

Vyhybaite sa telesnému kon-
taktu s uzemnenymi povrchmi,
ako su potrubia, vykurovacie
telesd, spordky a chladnicky.
Ak je vase telo uzemnené, hrozi zvyse-
né riziko Urazu elektrickym pridom.
Nevystavuijte elektrické nara-
die dazd'u ani vlhkosti. Vniknutie
vody do elektrického ndradia zvy3uje
riziko drazu elektrickym prodom.
Nepouzivaijte privodny kabel
na iné nez urcené Géely. Privod-
ny kdabel nikdy nepouzivaijte
na nosenie elektrického néra-
dia, elekirické naradie zan ne-
fahajte ani ho zan nevyberaj-
te zo zasuvky. Privodny kéabel
udrziavaijte mimo dosahu tep-
la, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych éasti. Poskodené ale-
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bo zamotané privodné kdble zvysujd
riziko drazu elektrickym pradom.

Ked' pracujete s elektrickym
naradim vonku, pouzite predI-
Zovaci kabel vhodny do von-
kajsieho prostredia. PouZitie pre-
dlZzovacieho kébla do vonkajsieho pro-
stredia zniZuje riziko Grazu elektrickym
prodom.

Ak s elektrickym naradim musi-
te pracovat vo vlhkom prostre-
di, pouzite napdjanie chranené
prudovym chréaniéom (RCD). Po-
uzitie prodového chrdnia znizuje rizi-
ko Grazu elektrickym pradom.
BEZPECNOST OSOB

Sustred'te sa na to, ¢o robite, a
s elektrickym naradim pracuijte
uvazlivo. Elektrické naradie ne-
pouzivaijte, ked pocifujete Una-
vu, ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Aj kratka ne-
pozornosf pri pouzivani elektrického
ndradia méze zapri¢init vdzne zrane-
nie.

Pouzivaijte osobné ochranné
prostriedky. Vzdy pouzivaijte
ochranné okuliare. PouZivanie
ochrannych prostriedkov, ako je maska
proti prachu, protismykovd bezpeénost-
né obuy, prilba alebo chranice sluchy,
v zdvislosti od prislusnych podmienok,
znizuje riziko zranenia.

Zabrante neumyselnému za-
pnutiu elektrického zariadenia.
Pred pripojenim elektrického
naradia k napédjaniuv a/alebo
vlozenim akumuléatora, zdvi-
hanim alebo prenasanim elek-
trického naradia dbaijte na to,
aby bol spina¢ vo vypnutej po-
lohe. Ak prendsate elektrické néradie
a mate prst na spinadi alebo privediete
energiu do elektrického ndradia, ktoré
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md zapnuty spina&, méze to spdsobif
nehodu.

Pred zapnutim elektrického né-
radia odstrante nastavovaci
nastroj alebo kl'6¢ na skrutky.
KI'6& alebo nastavovaci ndstroj pripev-
neny k otdéajice] sa &asti elektrického
ndradia méZe spdsobit zranenie.
Nenaéahuijte sa. Vidy stojte
pevne a udrziavajte rovnova-
hu. Elektrické naradie tak budete maf
v nepredvidanych situdciach lepsie
pod kontrolou.

Majte obleéeny vhodny odev.
Nenoste vol'né oblecenie ani
sperky. Vlasmi ani odevom sa
nepribliZujte k pohyblivym ¢as-
tiam. Pohyblivé &asti by mohli zachy-
tit volné oble&enie, $perky alebo dlhé
vlasy.

Ak je k elektrickému néaradiu
mozné pripojif zariadenia na
odsdavanie a zachytavanie pra-
chu, pripojte ich a dbajte na ich
spravne pouzivanie. Pouzivanie
zachytdvania prachu zniZuje nebezpe-
enstvo, ktoré so sebou prach prindia.
Hoci elektrické naradie ¢asto
pouzivate, a tak ho dobre po-
znate, davaite si stale pozor a
neprehliadajte zdsady bezped-
ného pouzivania elektrického
naradia. Nedbalost méZze viest v
zlomku sekundy k vaZnym zraneniam.

POUZIVANIE A STAROSTLIVOST
O ELEKTRICKE NARADIE
Elektrické naradie neprefazuj-
te. Pouzivaijte elektrické nara-
die vhodné na dany typ prace.
Vdaka pouzitiv vhodného elektrické-
ho ndradia v sdlade s G&elom, na ktory
bolo vyrobené, sa vam bude pracovaf
lepsie a praca bude bezpenejsia.

b) Elektrické naradie nepouzivaj-

<)

d

e

f

9

te, ak sa spinaéom neda za-
pnuf a vypnuf. Elekirické ndradie,
ktoré sa pomocou spinaga nedd ovlé-
dat, nie je bezpeéné a musite ho daf
opravit.

Skor, ako budete elektrické na-
radie nastavovaf, menit jeho
prislusenstvo alebo ho odlozi-
te, vytiahnite zastrcku z napa-
jania a/alebo z neho vysuiite
akumuldtor, ak je to mozné. To-
kéto preventivne opatrenia zniZia rizi-
ko nedmyselného zapnutia elektrického
néradia.

Ak elekirické naradie nepou-
Zivate, odlozte ho mimo dosa-
hu deti a nedovolte osobam,
ktoré ho nevedia pouzivat ale-
bo nie su oboznamené s tymi-
to pokynmi, elektrické naradie
pouzivat. Elekirické néradie je ne-
bezpe&né, ak ho pouzivaji neskisené
osoby.

Elektrické naradie a prislusen-
stvo udrziavajte v dobrom sta-
ve. Skontrolujte, ¢i nie so po-
hyblivé ¢asti v nespravnej po-
lohe alebo zaseknuté, ¢i nie sU
niektoré ¢asti poskodené ale-
bo éi nieéo nebrani chodu elek-
trického naradia. Ak je elektric-
ké néaradie poskodené, nepou-
zivaijte ho, kym nebude opra-
vené. Vela nehdd je spdsobenych ne-
dostatoénou Gdrzbou elektrického né-
radia.

Rezné nastroje udrZiavaijte os-
tré a disté. Ked sa rezné ndstroje
dobre udrZiavajd a maji ostré rezné
hrany, je mensia pravdepodobnost, ze
sa zaseknU, a [ahsie sa s nimi pracuije.
Elektrické naradie, prislusen-
stvo, vlozené nastroje atd’. po-
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uzivaijte podla tychto pokynov.
Pri pouzivani zohl'adnite pra-
covné podmienky a vykonava-
nu prdcu. PouZivanie elekirického
néradia na inG précu, nez na ktord st
uréené, mdze viest k nebezpeénym si-
tudcidm.

Rukoviti a tchopové plochy
udrziavajte suché a ¢isté. Dbaj-
te na to, aby neboli znecistené
olejom alebo plastickym mazi-
vom. Smyklavé rukovéti a Gchopové
plochy neumoziuji bezpeénli manipu-
l&civ a ovlédanie néradia v neoéakd-
vanych situdcidch.

. SERVIS

Elektrické naradie si dajte opra-
vif len kvalifikovanému opra-
vérovi, ktory pouziva len origi-
ndlne ndhradné diely. Vdaka fo-
mu bude elekirické ndradie aj nadalej
bezpelné.

Bezpecnostné upozornenia
noznic na Zivy plot

Vsetky Casti tela drzte d'alej od
éepele. Neodstranuijte rezany
materidl ani nedrzte rezany
materidl, ked’ sa noze pohybu-
ju. Cepele sa pohybuji aj po vypnuti
spinaa. Chvilka nepozornosti pri pré-
ci s noZnicami na Zivy plot mézZe viest k
véznemu zraneniu osdb.

Noznice na Zivy plot prenasaj-
te za rukovatf so zastavenym
nozom a ddavajte pozor, aby

ste nestladili akykolvek spinac.
Sprdvne prendianie noZnic na Zivy plot
zniZi riziko nedmyselného spustenia a
nésledného zranenia oséb nozmi.

Pri preprave alebo skladovani
noznic na Zivy plot vidy nasad-
te kryt €epele. Sprévna manipulé-
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cia s noznicami na zivy plot zniZi riziko
zranenia oséb Eepelami.

* Pri odstranovani zaseknutého
materidlu alebo pri Gdrzbe jed-
notky sa vistite, Ze su vietky
vypinaée vypnuté a napdjaci
kébel je odpojeny . Neocakdavané
spustenie noZnic na Zivy plot pri odstra-
Rovani zaseknutého materidlu alebo pri
servise mdze viest k vdznemu zraneniu
osdb.

* Noznice na Zivy plot drite iba
za izolované rukovéte, preto-
Ze n6z sa moéze dostat do kon-
taktu so skrytym vedenim ale-
bo vlastnym kéablom. Cepele, kio-
ré sa dostant do kontaktu so ,Zzivym”
drétom, mézu spdsobif, Ze nechrdne-
né kovové Casti noznic na Zivy plot bu-
du ,zivé" a operdtorovi mézu spdsobif
draz elektrickym prodom.

* Vsetky napadjacie kable a kable
drzte mimo oblasti rezu. Napdjo-
cie kéble alebo kdble mézu byt skryté
v zivych plotoch alebo krikoch a &epel
ich méZe ndhodne prerezaf.

* Noznice na Zivy plot nepouzi-
vaijte za zlych poveternosinych
podmienok, najmé ak hrozi ne-
bezpeéenstvo blesku. Znizuje sa
tak riziko zasiahnutia bleskom.

Bezpecnostné upozornenia pre

noznice na zZivy plot s predlzenym

dosahom

* Na znizenie rizika Orazu elek-
trickym prodom, noznice na zi-
vy plot s predlzenym dosahom
nikdy nepouzivaite v blizkos-
ti elektrickych vedeni. Kontakt s
elektrickym vedenim alebo pouZivanie
v jeho blizkosti méze spésobif vézne
zranenie alebo Graz elektrickym pro-
dom s ndsledkom smrti.
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Pri praci s noznicami na Zivy
plot s predizenym dosahom po-
u1|va|l'e vidy dve ruky. Noznice
na Zivy plot s predizenym dosahom dr-
Zte oboma rukami, aby ste prediili stra-
te kontroly.

Pri praci s noznicami na Zivy
plot s predizenym dosahom
nad hlavou vzdy pouzivajte
ochranu hlavy. Padajice dlomky
mézu spdsobif vaZne zranenie osdb.

Dodatoéné bezpeénostné pokyny
pre noznice na Zivy plot

30

Pre vlastnd bezpeénost noste osobné
ochranné prostriedky:

©®0

* Pouzivajte ochranu o&i

* Pouzivanie ochrany sluchu

* Pouzivajte ochranné rukavice

Noste vhodny pracovny odev, pevni
obuv s protidmykovou podrdzkou a ro-
bustné, dlhé nohavice.

Nenoste dlhé oblecenie alebo ozdoby,
ktoré sa mézu zachytif pohybujdcimi sa
dielmi.

Pristroj nepouZivaite, ked chodite bosy
alebo nosite otvorené sanddle.

Pristroj je uréeny na pouzivanie dospe-
lymi osobami. Mladistvi starsi ako 16
rokov mézu pristroj pouZivat len pod
dohladom.

Pristroj zapojte iba do zdsuvky s
ochrannym zariadenim proti chybové-
mu prL'Jdu (FI spl'noé) s menovitym chy
Ak je poskodeny siefovy pripojovaci
kébel, musi ho vymenit vyrobca alebo
jeho zdstupca, aby sa predislo ohroze-
niu bezpelnosti. Obréfte sa na servis-
né centrum.

Pristroj je uréeny na rezanie zi-
vych plotov. S pristrojom nerez-

te kondre, tvrdé drevo ani iné.

Pristroj by sa mohol pogkodit.

Pri prdci drzte pristroj pevne

vidy oboma rukami a s odstu-

pom od vlastného tela. Tak méze-

te pristroj lepsie kontrolovat v neocakd-

vanych situdcidch.

Pri praci s pristrojom noste

vhodny odev a pracovné ruka-

vice. Pristroj nechytaijte ani ne-

zdvihaijte za rezaci néz. Kontakt s

rezacim nozom by mohol sp&sobif po-

ranenia.

Pristroj nepouzivaijte v blizkosti

zdapalnych kvapalin alebo ply-

nov. Pri skrate je nebezpeéenstvo po-

Ziaru a vybuchu.

Pred spustenim pristroja sa vzdy uisti-

te, Ze je spravne v jednej zo zadanych

pracovnych poléh.

Noze treba nechat pravidelne

kontrolovat vzhladom na opot-

rebenie a obrusovat. Tupé noze

prefazujo pristroj. Na takto vzniknuté

$kody sa nevztahuje zdruka.

Pristroj vypnite a vytiahnite pripojova-

ciu zéstréku zo zdsuvky. Uistite sa, & sa

Oplne zastavili vietky pohyblivé diely

* vzdy ked opustite pristroj

* pred uvolnenim blokovani alebo od-
strénenim upchani

¢ predtym nez pristroj skontrolujete,
vycistite alebo budete na fiom vyko-
névaf prace

* pred nastavenim pracovnej polohy
rezacieho zariadenia

V pripade, Ze rezacie zariadenie sa

dotkne cudzieho predmetu ale pristroj

zaéne neobyéajne silne vibrovat, je po-

trebnd okamzitd kontrola:

* prekontrolujte uvolnené diely a tieto
pevne utiahnite

* vyhladajte poskodenia
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* vymefite poskodené diely za rovno-
cenné ale nechaite pristroj opravit.

* Nepokusajte a opravovat pri-
stroj sami, iba vtedy é@no, ak
mate na to vzdelanie. Vietky
préace, ktoré nie sU uvedené v
tomto navode na obsluhu, smu
byt vykonavané len nasim ser-
visnym centrom. Mnoho Grazov
zapricinili nesprévne udrziavané pri-
stroje.

* Pouizivaijte len prislusenstvo,
ktoré odporuéa spoloénost
PARKSIDE. Nevhodné prislusenstvo
méze spdsobit Uraz elektrickym pro-
dom alebo poziar.

Zostatkové rizika

A ked' tento pristroj obsluhujete podla

predpisov, vzdy zostdvaji zvyskové rizikd.

V sivislosti s kontrukciou a vyhotovenim

tohto pristroja mézu vznikndf nasledujice

nebezpedenstva:

* Poskodenia odi, ak sa nenosi vhodnd
ochrana o¢i.

* Poskodenia sluchu, ak sa nenosi vhod-
né ochrana sluchu.

* Poskodenia zdravia, kforé su spdsobe-
né vibrdciami na rameno-ruku, ak sa
pristroj pouziva dlhsi Eas alebo sa riad-
ne nepouziva a nevykondva sa na fiom
riadna ddrzba.

* Rezné poranenia

A VAROVANIE! V désledku elektro-
magnetického pola sa vytvori nebezpe-
&enstvo, zatial &o je pristroj v prevédz-

ke. Toto pole méze za uréitych okolnosti
ovplyvnit aktivne alebo pasivne lekdrske
implantaty. Aby sa zniZilo nebezpecen-
stvo fazkych alebo smrtelnych zraneni,
odporidéame osobdm s lekarskymi implan-
tatmi, aby sa skér nez za&nd pristroj obslu-
hovaf, poradili so svojim lekdrom a vyrob-
com lekdrskeho implantétu.

GO

Priprava

A VAROVANIE! Nebezpecenstvo po-
ranenia v désledku nechcene rozbehnuté-
ho pristroja. Pripojovaciu zdstréku zastréte
do zdsuvky az vtedy, ked' je pristroj Gplne
pripraveny na nasadenie.

Ovladacie prvky

Pred prvou prevddzkou pristroja spoznaite

ovlddace.

* pdka (3)

Odblokuje/zablokuje uhlové prestave-
nie bezpecnostnej noZovej listy (1).

* odblokovanie (14)
Odblokuje/zablokuje uhlové prestave-
nie drzadla (17).

* Blokovanie zapnutia (15)
¢ Zablokuje vypina& zap/vyp profi

nedmyselnému stlaceniu.
e Odblokovanie: Stladif

* zapinaé/vypinaé (16)
 Zapnutie: Stlagif
* Vypnutie: Pustif

Nastenny drziak

Pomocou klt¢ového otvoru (30) na spod-
nej strane pristroja mézete motorovy Cast
zavesit na stenu.

Potrebné naradie a pomocné
prostriedky

e skrutka (hlava skrutky: @ 7-10 mm)
* prislusny skrutkovaé

* prip. hmozdinka

Upevnenie nastenného drziaka

A VAROVANIE! Zranenie oséb alebo
hmotné $kody pri vitani. Pomocou pri-
slusnych detektorov zistite, ¢i sa
na mieste nenachadzajo skryté
privodné vedenia, pripadne po-
ziadajte o pomoc miestnu spolo¢-
nosf pre technickt infrastruktoru.
Kontakt s elektrickymi kablami méze spé-
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sobif vznik poziaru alebo Graz elektrickym

prodom. Poskodenie plynového potrubia

méze viest k vybuchu. Naru3enie vodo-

vodného potrubia méze spdsobif majetko-

vé skody.

* Vlozte skrutku pomocou hmoZdinky do
zelanej polohy na stene.

* Hlavu skrutky nechaite zo steny vyénie-
vaf zo steny ca 10 mm.

o Uistite sa, & zavesné zariadenie je di-
menzované na hmotnost pristroja.

* (Obr F) Pristroj mézete nasadif na
skrutku klé€ovym otvorom (30) a
potiahnite pristroj nadol az na doraz.

Montaz a demontaz

rorkového drzadla

A VAROVANIE! Pred vietkymi pracami

na pristroji vytiahnite siefovy pripojovaci

kébel zo zasuvky.

UPOZORNENIE! Otoénd hviezdu (8, 11)

zaskrutkujte iba pevne rukou! PouZitie ma-

ximdlnej sily ruky poskodi rirkové drzad-
lo.

Montaz stredného rurkového dr-

zZadla (volitel'ne) (Obr A)

Pristroj sa méZe pouzivat volitelne s alebo

bez stredného rirkového drzadla (9).

1. Odstrdiite snimatelny kryt (24) na
strednom rirkovom drzadle (9).

2. Uvolnite otoénd hviezdu (11).

3. Nasunte stredné rirkové drzadlo (9)
na rirkové drzadlo na kryte pristroja
(12) s lahkym otoénym pohybom.
Poistka (10) pritom zaskodi.

4. Zaistite obidva rirové prvky otonou
hviezdou (11).

Montaz predného rirkového dr-

zZadla (Obr A)

1. Odstraiite snimatelny kryt (24) na
prednom rirkovom drzadle (6).

2. Uvolnite otoéné hviezdy (8, 11).

3. Nasudte predné rirkové drzadlo ()
volitelne na stredné rirkové drzadlo
(?) alebo na rirkové drzadlo na kryte
pristroja (12) s [ahkym otoé&nym pohy-
bom.

Poistka (7) pritom zaskodi.

4. Zaistite obidva rirové prvky otonymi
hviezdami (8, 11).

Demontaz rirkového drzadla

(Obr A)

Demontdz sa uskutoéni v opaénom pora-

di.

Montaz/demontaz

pridavného drzadla

Predpoklady

¢ Rorkové drzadlo namontované

Postup (Obr B)

1. Nasunte pridavné drzadlo (13) na rir-
kové drzadlo (12).

2. Vyklopte blokovanie (25) pridavného
drzadla.

3. Blokovanie spolu s podlozkou (26) zo-
skrutkujte s otoénou hviezdou (27).

4. Montéz pridavného drzadla (13) zdvi-

si od toho, ¢&i je pouZité stredné rirkové
drzadlo (9) alebo nie.
Montaz bez stredného rorkové-
ho drzadla (9):
Pridavné drzadlo (13) sa musi namon-
tovat medzi obidve izolované tchopné
plochy (28).
Montéaz so strednym rorkovym
drzadlom (9):
Pridavné drzadlo (13) sa méze na-
montovat podla velkosti tela:
* medzi obidve izolované Gchopné
plochy (28)
alebo
* medzi otoéni hviezdu (11) a izolo-
vany Gchopnt plochu (28).
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Zalozenie nosného popruhu

Potrebné naradie

 kl6& s vnitornym 3esthranom (nie je so-
&astou doddvky)

A VAROVANIE! Nikdy nenoste popruh

prie¢ne cez plece a hrud, ale iba na pledi,

tym mézete v pripade nebezpedenstva pri-

stroj rychlo odobraf z tela.

Zalozenie nosného popruhu

1. Polozte si nosny popruh (20) cez ple-
ce.

2. Dizku popruhu nastavte tak, aby kara-
binka bola asi 10 cm pod bedrami.

3. Upevnite karabinku na oko (21).

Presuiite oko (Obr E)

Oko (21) modzete presunif, aby ste lepsie
rozdelili hmotnost pristroja.

1. Uvolnite skrutku (29) na oku (21).

2. Zasuhte oko na vhodné miesto.

3. Skrutku znova utiahnite.

Vychylenie bezpecnostnej
nozovej listy

Predpoklady

¢ Ochrana noza nasadend

e Rirkové drzadlo namontované

Postup (Obr C)

1. Odblokujte a podrzte péku (3).

2. St&asne stladte zaskakovaciu paku
(4), aby ste uvolnili fixovanie bezpe&-
nostnej nozovej lidty (1).

3. Bezpecnostnl nozovd listu (1) otote
pomocou drzadla na prestavenie no-
zovej listy (5) do Zelanej polohy.

S0 mozné 9 polohy.

4. P&ku (3) pustite.

Ddvajte pozor na to, aby pdka (3)
znova zapadla do svojej vychodisko-
vej polohy.

5. Skontrolujte, &i je bezpeénostnd nozo-
va lidta (1) zaskocend v zvolenej polo-

he.

GO

Prestavenie drzadla

Upozornenia

» A VAROVANIE! Nebezpe&enstvo
popdlenial Nedotykajte sa krytu pre-
vodovky (2) a spojovacieho miesta na
prednom rirkovom drzadle (6).

o A VAROVANIE! Skér ako pristroj
budete méct bezpeéne pouzit, odblo-
kovanie (14) musi opéf zaskodif.

Postup (Obr D)

1. Posufite odblokovanie (14) dopredu a

podrzte ho v tejto polohe.

Drzadlo (17) je odblokované.

Otoéte drzadlo (17) do pozadované-

ho uhla.

SU mozné 5 nastavenia uhla.

3. Pustite odblokovanie (14).

N

Odobratie ochrany noza

Postup

1. Stlacte ochranu noZa (22) na mieste
oznaéenom ,Parkside”.

2. Vytiahnite ochranu noza (22) z bez-
pecnostnej nozovej listy (1).

Prevadzka

Praca s pristrojom

& VAROVANIE! Nebezpecenstvo po-

ranenia! DodrZiavaijte nasledujice poky-

ny.

» A VAROVANIE! Nebezpecenstvo
razu elektrickym prodom! Okamzite
vytiahnite siefovi zdstreky, ked' je siefo-
vy pripojovaci kébel (18) poskodeny,
zamotany alebo preruseny.

o UPOZORNENIE! Pogkodenie bezpeé-
nostnej nozovej lidty (1). Pri rezani dé-
vajte pozor na to, aby ste sa nedotkli
Ziadnych predmetov, ako napr. dréte-
nych plotov alebo podpier na rastliny.
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¢ Pred kazdym pouzitim skontrolujte pri-
stroj, ¢&i nemd& zjavné chyby, ako s0
uvolnené, opotrebované alebo posko-
dené diely.

e Pri prdci s pristrojom vzdy noste pevng
obuy, dlhé nohavice, ochranu sluchu,
pracovné rukavice a ochranné okuliare.

* Pristroj je uréeny vyhradne na précy,
pri ktorej stojite na zemi a nie na rebri-
ku alebo inom nestabilnom povrchu.

* Vypina¢ zap/vyp a bezpecnostny vy-
pinac sa nesmy zaaretovat. Po pusteni
spinaca musite vypndt motor.

e Ak sa vypinag poskodi, s pristrojom sa
nesmie pracovatf.

* V pripade zablokovania bezpeénost-
nej noZovej lidty (1) pevnymi predmet-
mi pristroj okamzZite vypnite a vytiahni-
te siefovy zdstreku. AZ potom odstrénte
predmet.

* Pracujte vzdy chodiac smerom od z&-
suvky. Preto pred zagiatkom préce sta-
novte smer rezania. Ddvajte pozor na
to, aby ste mali predlzovaci kabel mi-
mo pracovnej oblasti. Siefovy pripojo-
vaci kébel (18) nepokladajte cez Zivy
plot, kde by mohol byf [ahko zachyteny
bezpe&nostnou noZovou lidtou (1).

e UPOZORNENIE! Nepokisaijte sa otd-
&at izolované plochy na uchopenie
(28), lebo by sa mohol pristroj posko-
dif. Pre oto&enie drzadla pozri , Presta-

venie drzadla, S. 33".

Techniky rezania

e Najprv vyrezte hrubé kondre pomocou
noZnic na rezanie kondrov.

e Obojstrannd bezpe&nostnd nozovd lis-
ta (1) umozfuje rezanie v oboch sme-
roch alebo kyvadlovym pohybom zo
strany na stranu.

e Pri zvislom reze pohybuijte noZnicami
na zivy plot rovnomerne dopredu a v
tvare oblika sem a tam.

¢ Pri vodorovnom reze pohybuijte nozni-
cami na zivy plot kosdkovito k okraju
Zivého plota, aby odrezané vetvy pa-
dali na zem.

e Aby bolo mozné zachovat rovné linie,
odporiéa sa napnif $niry.

Strihanie Zivych plotov

Odporiéa sa zivy plot rezaf v lichobezni-

kovom tvare, aby sa zabrénilo vystrihaniu

spodnych vetiev. To zodpovedd prirodze-

nému rastu rastlin a umoZiiuje Zivému plo-

tu optimdlne rdsf. Pri reze sa redukuji iba

nové letorasty, tak sa vytvara husté rozvet-

venie a dobrd ochrana proti pohladom.

1. Najprv rezte boky zivého plota. K to-
mu pohybuijte noZnicami na Zivy plot
v smere rastu zdola nahor. Ked' reze-
te zdola nahor, pohybujete tensimi vet-
vami smerom von, &im vznikndf tenké
miesta alebo diery.

2. Potom zrezte hornd hranu podla lubo-
véle, v tvare striesky alebo do okrihla.

3. Uz mladé rastliny zastrihdvaijte na ze-
lany tvar. Hlavny vyhonok by mal zo-
staf neposkodeny, aby Zivy plot dosia-
hol planovani vysku. Vietky ostatné
vyhonky sa zastrihnd na polovicu.

Strihanie vol'ne rasticich zivych
plotov

Volne rastice Zivé ploty nedosténg tvaro-
vy strih, ale musia sa pravidelne strihaf,
aby sa Zivy plot prili3 nerozrastol do vys-
ky.

UPOZORNENIE! Pre pouzivanie pristro-
ja zohladnite tiez obrazky na vyklapacei
strane.

UPOZORNENIE! Poskodenie bezpe&nost-
nej noZovej listy (1). Pri rezani dévajte
pozor na to, aby ste sa nedotkli Ziadny-
ch predmetov, ako napr. drétenych plotov
alebo podpier na rastliny.
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(Obr H)

@ vertikdlny rez

@ vertikdlny rez s otoéenou bezpednost-
nou noZovou listou

® horizontélny rez nad hlavou

® horizontdlny rez vo vyske zeme

® horizontdlny rez vo vy3ke bokov

Pred prevadzkou

Pred kazdou prevadzkou vykonaijte nasle-
dujice kroky. Tym sa zabezpeci dlhd a
spolahliva Zivotnost.

Prehladaite Zivé ploty a kriky, & sa v ni-

ch nevyskytuji cudzie predmety, ako
napr. drétené ploty a skryté vedenia.
Pred kazdym pouzitim skontrolujte pri-
stroj, & nemd zjavné chyby, ako sd
uvolnené, opotrebované alebo posko-
dené diely. Skontrolujte pevné utiahnu-
tie skrutiek v bezpe&nostnej nozove;j lis-
te (1).

Nerezte s tupou alebo opotrebovanou
bezpeénostnou nozovou lidtou (1), pre-
toZe inak prefazite motor a prevodovku
Vésho pristroja.

Zapnutie a vypnutie
Predpoklady

Rurkové drzadlo namontované
Bezpeclnostny ndz je nastaveny na Ze-
lany pracovny uhol.

Nosny popruh je zaloZeny.

A OPATRNE! Dodrziavajte bezpedny
postoj a pristroj drzte pevne oboma ruka-

mi

a vzdialeny od vdsho tela. Pred zapnu-

tim dbaijte na to, aby sa pristroj nedotykal
Ziadnych predmetov.

Zapnutie (Obr G)

1.

Uistite sa, Ze sU zablokované blokova-
cie zariadenia nasledujicich pohybli-
vych dielov:
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* Blokovanie (25) pridavného drzad-
la (13).

Z konca pred|zovacieho kdbla vytvorte

slugku, prevedte ju cez otvor na drzad-

le (17) a zaveste slu¢ku do odlah&enia

od tfahu (19) na drzadle.

Pristroj pripojte na siefové napdtie.

Stlaéte a podrzte blokovanie zapnutia

(15).

Stlagte vypinag zap/vyp (16).

Pristroj sa spusti s maximalnou rychlos-

fou.

Blokovanie zapnutia (15) pustite.

Vypnutie

1.
2.

Uvolnite vypinag zap/vyp (16).

Ked' nechdte pristroj bez dohladu ale-
bo ste hotovi s précou, vytiahnite pri-
pojovaciu zéstreku pristroja zo zdsuv-
ky.

Odlozenie pristroja

Pristroj s hlavou motora odlozte najprv
na zem.

Rezaci néstroj odlozte bez tlaku proti
zemi.

Zé&sadne nevyvijajte Ziadny staticky
tlak na rezacie zariadenie.

Preprava

Pokyny na prepravu pristroja:

Pristroj vypnite a vytiahnite pripojova-
ciu zdstreku zo zdsuvky. Uistite sa, &i sa
Oplne zastavili vietky pohyblivé diely.
Pri preprave musi byt ochrana noza
(22) vzdy nasadend.

Pristroj noste oboma rukami s rezacim
ndstrojom nasmerovanym smerom do-
zady, s jednou rukou vzdy na drzad-

le (17) a s druhou rukou na izolovanej
ploche na uchopenie (28).
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Cistenie, 0drzba a
skladovanie

A VAROVANIE! Zdasah elektrickym pro-
dom! Nebezpe&enstvo poranenia v dé-

sledku nechcene rozbehnutého pristroja.
Chrante sa pri Gdrzbdrskych a Eistiacich

pracach. Pristroj vypnite a vytiahnite pripo-

jovaciu zdstreku zo zdsuvky.
Udrzbérske a opravdrske préce, ktoré nie

sU opisané v tomto ndvode, nechaite vyko-

nat nd$mu servisnému centru. PouZivaijte
len origindlne ndhradné diely.
Cistenie
A VAROVANIE! Zésah elektrickym pro-
dom! Pristroj nikdy nestriekajte vodou.
UPOZORNENIE! Nebezpeéenstvo po-
$kodenia. Chemické latky mézu pésobif
na plastové diely pristroja. Nepouzivajte
Ziadne ¢istiace prostriedky, resp. rozpUs-
fadla.
* Vetraciu Strbinu, kryt motora a drzad-
& pristroja udrziavajte &isté. Na tento
el pouzite vlhky utierku alebo kefu.

Udriba

Cistenie a Gdriba bezpeénostnej

nozovej listy

Potrebné naradie a pomocné

prostriedky

* handra

* o3etrujici olejovy sprej

Udriba po kaidom pouziti

e Odstrénte pevne usadeny zeleny od-
pad.

* Bezpecnostni nozovd lidtu (1) oéistite
naolejovanou handrou.

* Bezpecnostn nozovy lidtu (1) natrite
o3etrujicim olejovym sprejom.

Skladovanie

Pristroj a prisludenstvo skladujte vzdy:

e v Cistote

e vsuchu

¢ chrdnené pred prachom

* s ochranou noza (22) na bezpeé&nost-
nej nozovej liste (1)

* nalezato a chréneny proti padu

* mimo dosahu deti

Likvidacia/ochrana
Zivotného prostredia

Pristroj, prislusenstvo a obal odovzdaite
na ekologické opatovné zhodnotenie.

hi¢

Elektrické pristroje nepatria do do-
mového odpadu.

Symbol preskrinutého kontajnera na ko-
lieskach znamend, Ze tento vyrobok sa po
skonéeni jeho Zivotnosti nesmie likvidovaf
ako netriedeny komundlny odpad.

Smernica 2012/19/EU o odpade z

elektrickych a elektronickych za-

riadeni:

Spotrebitelia s zo z&kona povinni elek-

trické a elektronické zariadenia na konci

ich Zivotnosti odovzdat na ekologickd re-

cykldciu. Tymto spésobom je zabezpede-

né zhodnotenie Setrné k Zivotnému prostre-

div a zdrojom.

V zdvislosti od ndrodnych zdkonov, méte

tieto moznosti:

* vrdtenie na predajnom mieste,

¢ odovzdanie na oficidlnom zbernom
mieste,

* zaslanie spaf vyrobcovi/distribdtorovi.

Netyka sa to dielov prisludenstva a po-

mocnych prostriedkov bez elektrickych

komponentov, pripojenych k starym pri-

strojom.
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Vyhladavanie chyb

Nasledujica tabulka vdm pomdze odstrénif malé poruchy:

Problém

Pristroj sa nespusti

Mozna priéina

Chyba siefové napdtie

Fehlerbehebung

Skontrolujte zdsuvky, siefovy
pripojovaci kdbel, pripojova-
ciu zastreku, poistku, v pripa-
de potreby oprava prostred-
nictvom odborného elekiriké-
ra.

Vypina& zap/vyp (16) je
chybny

Obrdfte sa na servisné cen-
trum.

Porucha motora

Pristroj pracuje prerusovane

Uvolneny vnitorny kontakt

Obrdétte sa na servisné cen-

Vypina& zap/vyp (16) je
chybny

frum.

Bezpeé&nostnd nozovd lista
(1) sa zahreje.

Bezpe&nostnd nozovd lista
(1) je tupd

Bezpe&nostnd nozovd listy
nabriste alebo ju nechaijte

Bezpe&nostnd nozovd lista
(1) md zuby na reznej hrane.

vymenit (servisné centrum)

Prilis vel'ké trenie z dévodu
nedostatoéného mastenia

Bezpe&nostnd nozovd listy
(1) naolejujte

Neuspokojivy vysledok reza-
nia

Prilis velké trenie z dévodu
nedostatoéného mastenia
Bezpe&nostnd nozovd lista je
znedistend

Bezpe&nostnd noZovd listu
(1) naolejujte

Bezpe&nostnd nozovd listy
vyCistite

Bezpe&nostnd nozovd lista
(1) je tupd

Bezpe&nostnd nozovd listy
nabriste alebo ju nechaijte
vymenit (servisné centrum)

Z14 technika kosenia
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Ndahradné diely a prislusenstvo

Ndahradné diely a prislusenstvo dostanete na www.grizzlytools.shop.
Ak by sa pri vasom procese objedndvania mali vyskytnif problémy, kontaktujte nds
cez nd3 internetovy obchod. V pripade dalSich otdzok sa obrdfte na Service-Center,

S. 39
Poz.é. Nazev Obij. ¢.
1 Bezpecénostnd nozovd lista 91110416
13+27  pridavné drzadlo+Otoénd hviezda 91110410
20 Nosny popruh 91110411
22 Ochrana noza 91110417
23 Ochranné okuliare 91102887
Servis Zaruéna doba a narok na
odstranenie vady
Zaruka Z&ruénd doba sa poskytnutim zdruky ne-

Vézend zdkaznika, vazeny zdkaznik,
Pre tento pristroj plati zaruka 3 roky od
ddatumu zakipenia.

Ak je pristroj poskodeny, podla zdkona
méte pravo ho reklamovaf u vyrobeu pro-
duktu. Tieto prava vyplyvajice zo zdkona
nie sU nadou ndsledne opisanou zdrukou
obmedzené.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd lehota zaéina diiom zakdpenia.
Pokladniény doklad ako origindl prosim
starostlivo uschovaite. Je potrebny ako dé-
kaz o zakdpeni.

Ak sa pocas troch rokov od détumu zak-
penia tohto produktu vyskytne materidl-
na alebo vyrobnd chyba, produkt - pod-
la nésho rozhodnutia - bezplatne opravi-

me alebo nahradime. Predpokladom zé&ru-

ky je, Ze v priebehu trojroénej lehoty bude
predlozeny poskodeny pristroj a poklad-
niény doklad a struéne opisand chyba a
kedy sa vyskytla.

Ak sa v rdmci nadej zdruky chyba pokry-
je, obdrzite spat opraveny alebo novy pri-
stroj. S opravou alebo vymenou produktu
sa nezadina nové zdaruénd doba.

pred|zuje. To plati aj pre nahradené a
opravené diely. Pripadné $kody a nedos-
tatky vzniknuté uZ pri zakipeni sa musia
ihned' po vybaleni ohlésit. Opravy vyko-
nané po uplynuti z&ruénej doby si spo-
platnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych smer-
nic kvality a pred dodanim bol svedomite
kontrolovany.

Zéruka sa tyka materidlovych alebo vy-
robnych chyb. Této zdruka sa nevztahu-
ie na diely produktu, kforé st vystavené
normdlnemu opotrebeniu a preto sa mézu
povaZoval za opotrebované diely (napr.
Bezpecnostnd noZova lista) alebo na po-
$kodenia na krehkych dieloch.

Tato zdruka zanikd, ak bol produkt pouzi-
vany poskodeny, neodborne alebo nebo-
la vykondvand Gdrzba. Taktiez na skody
spdsobené vodou, mrazom, bleskom a oh-
flom alebo nespravnou prepravo. Pre od-
borné pouzivanie produktu je nutné pres-
ne dodrzZiavat vietky ndvody uvedené v
ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa
vyhnite pouzivaniy, ktoré sa v ndvode na
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obsluhu neodportéa alebo pred ktorym
ste boli vystrihani.

Produkt je uréeny len pre sikromné pouzi-
tie a nie v oblasti podnikania. Zaruka zani-
k& pri nesprévnom a neodbornom pouzi-
vani, pri nésilnom pouZivani a pri zasaho-
ch, ktoré neboli vykonané v nadej servisnej
pobogke.

Postup v pripade reklamacie

Pre zabezpedenie rychleho spracovania

vadej ziadosti postupujte prosim podla na-

sledujicich pokynov:

* Pri vietkych poZiadavkéch predloz-
te pokladniény doklad a ¢&islo artiklu
(IAN 453114_2310) ako dékaz o za-
kipeni.

+ Cislo artiklu ngjdete na typovom 3titku.

* Ak sa vyskytni chyby funkcie alebo iné
nedostatky, kontaktujte najskér ndsled-
ne uvedené servisné oddelenie telefo-
nicky alebo emailom. Nésledne ob-
drzite dal3ie informdcie o priebehu va-
3ej reklamdcie.

* Produkt evidovany ako poskodeny mé-
Zete po dohode s nasim zdkaznickym
servisom, s prilozenym dokladom o za-
kopeni (pokladni¢ny doklad) a s ddaj-
mi, v &om chyba spogiva a kedy vznik-
la, zaslaf bez postovného na adresu
servisu, ktord vdm bude ozndmend. Pre
zabrdnenie dodatoénych ndkladov a
problémov pri prevzati pouzite len 10
adresu, ktord vém bude ozndmend.
Nezasielaijte pristroj ako nadmerny to-
var na ndklady prijemcu, expresne ale-
bo s inym $pecidlnym ndkladom. Pri-
stroj zaslite so vietkymi astami prislu-

GO

3enstva dodanymi pri zakUpeni a za-
bezpeéte dostatoéne bezpedné pre-
pravné balenie.

Opravny servis

Ohladom oprdv, ktoré nepodliehaju

zaruke, sa obrdfte na Servisné centrum.

Tam dostanete s ochotou predbezny né-

vrh ndkladov.

* Mbzeme spracovat iba pristroje, ktoré
boli zaslané dostatoéne zabalené a of-
rankované.

Upozornenie: Va3 pristroj poilite,

prosim, vycisteny a s upozornenim na
chybu na adresu uvedent Servisnym

centrom.

* Pristroje zaslané bez Ghrady prepravné-
ho, ako qj pristroje, ktoré boli zaslané
ako velkorozmerny ndklad, expresom
alebo s inym $pecidlnym prepravnym
nebudy prevzaté.

* Vase zaslang, chybné pristroje zlikvidu-
jeme bezplatne.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-mail: grizzly@lidl.sk
IAN 453114_2310

Importér

Zohladnite, prosim, Ze nasledujica adresa
nie je servisnd adresa. Naijprv kontaktujte
hore uvedené servisné centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 Groflostheim
NEMECKO

www.grizzlytools.de
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode ES

Vyrobok: NoZnice na zZivy plot s dlhou nasadou
Model: PHSL 710 A1
Sériové cislo: 000001-042200
Uv%den)’/ predmet vyhldsenia je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi préavnymi predpis-
mi Unie:
2006/42/EC + 2014/30/EU « 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU & (EU) 2015/863

Vyssie opisany predmet vyhldsenia je v zhode so smernicou Eurépskeho parlamentu a
Rady 2011/65/EU z 8. jina 2011 o obmedzeni pouzivania urlitych nebezpe&nych
latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.
Na zabezpedenie zhody sa pouzili tieto harmonizované normy a vnitro$tatne normy a
predpisy:
EN 62841-1:2015 /A11:2022 - EN 62841-4-2:2019/A11:2022
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN IEC 55014-1:2021 - EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 63000:2018
Stlad so smernicou 2000/14/EC , pokial ide o emisie hluku, je potvrdeny:

Hladina akustického vykonu (Lwa)
- odmerand: 99,4 dB
- zaruéend: 101 dB

PouzZity postup posudzovania zhody podla 2000/14/EC, priloha V.
Toto vyhldsenie o zhode sa vyddva na vyhradnd zodpovednost vyrobcu:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

C € Stockstdrer Str. 20 o d ﬁ
63762 Groflostheim
NEMECKO Christian Frank
20.04.2024

Splnomocneny zdstupca dokumentdcie

40 I/ PARKSIDE



Inhaltsverzeichnis

Einleitung 41
Bestimmungsgeméfle
Verwendung.........ccooevivrinirinieeieininns 42
Lieferumfang/Zubehér....................... 42
Ubersicht..........ovvvcoeeeceveceeseeeecseerenn, 42
Funktionsbeschreibung...........cc.cc........ 43

Technische Daten

Sicherheitshinweise.....ccceeeeveeee. 43
Bedeutung der

Sicherheitshinweise..........c.ccooovvenne.. 43
Bildzeichen und Symbole................... 44
Allgemeine Sicherheitshinweise fir
Elektrowerkzeuge........cooevvivrieeiennne. 44
Sicherheitshinweise fiir
Heckenscheren..........ccccoooviiiieinn. 47
Restrisiken.........ocoovevevveeieeeeeeen, 49
Vorbereitung...cccceesseeccsseeccssences 50
Bedienteile.........cocooveveveeeeiiee 50
Wandhalterung........ccovvirieiniinininnn 50
Rohrschaft montieren und
demontieren..........c.cooovevveeeeienn. 50
Zusatzhandgriff
montieren/demontieren...................... 51
Tragegurt anlegen..........ccccovvruriennn. 51
Sicherheitsmesserbalken
ausschwenken.........c.cccccovveveveeeennnn, 52
Handgriff verstellen...........ccccooeunene.. 52
Messerschutz entfernen..................... 52
Betrieb 52
Arbeiten mit dem Gerdit..................... 52
Schnitttechniken.........ccooovevvcennnn. 53
Vor dem Betrieb........ccccovvvevceeennnn. 54
Ein- und Ausschalten...........cccooeuee.. 54
Gerdt ablegen.........cooccoviiiiicicinnnn. 54
Transport 54
Reinigung, Wartung und
Lagerung 55
Reinigung....c.cevveicececiciniiccicn, 55
Wartung.......coceevvenccecennnccenen, 55
Lagerung.....ccccvevecccieinniccenne, 55

@ EDCH

Entsorgung/Umweltschutz........ 55

Zusétzliche Entsorgungshinweise fir
Deutschland.........ccovviviriiinirienes 56

Fehlersuche....cccccceeceececceceececceces 36
Ersatzteile und Zubehbr............ 57

SErViC.ceeucerennccreenncsreenccseencnneee 57
Garantie.....ccovvveeeeerrreeeees 57
Reparatur-Service.......c.covvveivnncnne. 58
Service-Center.......coocovvinnnnicnenae 59
IMPOTEUr....c.vieicee e 59

Original-EG-

Konformitéatserkl@rung....c........ 60

Explosionszeichnung..........ccc... 63

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ih-

rer neven Langstiel-Heckenschere (nach-
folgend Gerdt oder Elektrowerkzeug ge-
nannt).

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Gerdt entschieden. Dieses Gerdt wurde
wéhrend der Produktion auf Qualitét ge-
prift und einer Endkontrolle unterzogen.
Die Funktionsfahigkeit Ihres Gerdtes ist so-
mit sichergestellt.

Es ist nicht auszuschliefien, dass sich in
Einzelféllen am oder im Gerét Restmen-
gen von Schmierstoffen befinden. Dies ist
kein Mangel oder Defekt und kein Grund
zur Besorgnis.

A

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil die-
ses Gerdts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Lesen Sie die Betriebsanleitung sorgféltig.
Machen Sie sich mit den Bedienteilen und
dem richtigen Gebrauch des Gerétes ver-
traut. Benutzen Sie das Gerdt nur wie be-
schrieben und fiir die angegebenen Ein-
satzbereiche. Bewahren Sie die Betriebs-
anleitung gut auf und héndigen Sie alle
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Unterlagen bei Weitergabe des Geréts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemadbBe
Verwendung
Das Gerdt ist ausschlieBlich fir folgende
Verwendung bestimmt:
¢ Schneiden und Trimmen von Hecken,
Bischen und Zierstréuchern.
Das Gerdt ist zum Gebrauch durch Er-
wachsene bestimmt. Jugendliche Gber 16
Jahre dirfen das Gerét nur unter Aufsicht
benutzen.
Die Benutzung des Gerdtes bei Regen
oder feuchter Umgebung ist verboten.
Jede andere Verwendung, die in dieser
Betriebsanleitung nicht ausdriicklich zu-
gelassen wird, kann eine ernsthafte Ge-
fahr fir den Benutzer darstellen und zu
Schaden am Geréit fishren. Der Bedie-
ner oder Nutzer des Gerdits ist fir Unfal-
le oder Schéden an anderen Menschen
oder deren Eigentum verantwortlich. Das
Gerdgt ist fir den Einsatz im Heimwerker-
bereich bestimmt. Es wurde nicht fir den
gewerblichen Dauereinsatz konzipiert. Bei
gewerblichem Einsatz erlischt die Garan-
tie. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden,
die durch bestimmungswidrige Verwen-
dung oder falsche Bedienung verursacht
wurden.

Lieferumfang/Zubehor
Packen Sie das Gerét aus und berpriifen
Sie den Lieferumfang.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgemaf3.

¢ Langstiel-Heckenschere

* Messerschutz

e Tragegurt

* Zusatzhandgriff

* Schutzbrille

¢ Originalbetriebsanleitung

Ubersicht
o o Die Abbildungen des Gerdats
i8 =

finden Sie auf der vorderen
und hinteren Ausklappseite.

1 Sicherheitsmesserbalken
2 Getriebegehduse
3 Hebel
4 Rasthebel
5 Handgriff zur Verstellung des Mes-
serbalkens
6 vorderer Rohrschaft
7 Sicherung, vorderer Rohrschaft
8 Drehstern, mittlerer Rohrschaft
9 mittlerer Rohrschaft
10 Sicherung, mittlerer Rohrschaft
11 Drehstern, Rohrschaft am Getriebe-

gehduse
12 Rohrschaft am Getriebegehduse
13 Zusatzhandgriff
14 Entriegelung
15 Einschaltsperre
16 Ein-/Ausschalter
17 Handgriff
18 Netzanschlussleitung
19 Zugentlastung
20 Tragegurt
21 Ose
22 Messerschutz
23 Schutzbrille
(Abb. A)
24 Abdeckkappe
(Abb. B)
25 Verriegelung
26 Beilagscheibe
27 Drehstern, Zusatzhandgriff
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(Abb. E)
28 isolierte Griffflciche
29 Schraube

(Abb. F)
30 Schlissellochbohrung

Funktionsbeschreibung

Das Gerdt besitzt als Antrieb einen Elek-
tromotor. Als Schneideinrichtung besitzt
das Gerdt einen doppelseitigen Sicher-
heitsmesserbalken. Beim Schneidvorgang
bewegen sich die Schneidzéhne linear
hin und her. Der Anschlagschutz an der
Spitze des Sicherheitsmesserbalkens ver-
hindert unangenehme Riickschlédge beim
Auftreffen auf Wande, Zéune usw. Zum
Schutz des Bedieners kann das Gerét nur
mit gedriicktem Sicherheitsschalter betatigt
werden. Die Funktion der Bedienteile ent-
nehmen Sie bitte den nachfolgenden Be-
schreibungen.

Technische Daten

Langstiel-Heckenschere
PHSL 710 A1

Bemessungsspannung U

.................................... 230-240 V~, 50 Hz

Bemessungsleistung P .........c.cocc..... 710 W
Gewicht mit Zubehor .................... ~4,9 kg
Leerlaufdrehzahl ng ................. 1000 min~"
Schutzklasse ......E |l { Doppelisolierung )
Schutzart .o, IPXO
Schnitldnge ....ooovvvevieieiririenes 410 mm
Astdurchmesser ......cc.cccocovieiinnne. <15 mm

Schalldruckpegel Lo .. 84,7 dB; K;a=3 dB
Schallleistungspegel Lwa

- gemessen .......... 99,4 dB; Kwa=1,99 dB
— garantiert .........cococeeeereieiennn. 101 dB
Vibration ay,

- Handgriff .......... 3,33 m/s2; K=1,5 m/s2
- isolierte Grifffléche

............................... 3,41 m/s2;, K=1,5 m/s?

@ EDCH

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitétserklarung
genannten Normen und Bestimmungen er-
mittelt.

Der angegebene Schwingungsgesamtwert
und der angegebene Gerduschemmisions-
wert sind nach einem genormten Prijfver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit ei-
nem anderen verwendet werden. Der an-
gegebene Schwingungsgesamtwert und
der angegebene Gerduschemmisionswert
kénnen auch zu einer vorléufigen Einschét-
zung der Belastung verwendet werden.

& WARNUNG! Die Schwingungs- und
Gerduschemissionen kénnen wahrend der
tatsdchlichen Benutzung des Elektrowerk-
zeugs von dem Angabewert abweichen,
abhéngig von der Art und Weise, in der
das Elektrowerkzeug verwendet wird. Es
ist notwendig, SicherheitsmafBnahmen zum
Schutz des Bedieners festzulegen, die auf
einer Abschatzung der Schwingungsbe-
lastung wahrend der tatséchlichen Benut-
zungsbedingungen beruhen (hierbei sind
alle Anteile des Betriebszyklus zu beriick-
sichtigen, beispielsweise Zeiten, in denen
das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschaltet ist,
aber ohne Belastung l&uft).

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grund-
legenden Sicherheitshinweise beim Ge-
brauch des Gerdits.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

A GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Un-

fall ein. Die Folge ist schwere Kérperverlet-
zung oder Tod.
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A WARNUNG! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt még-
licherweise ein Unfall ein. Die Folge ist

méglicherweise schwere Kérperverletzung
oder Tod.

A VORSICHT! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall
ein. Die Folge ist méglicherweise leichte
oder mittelschwere Kérperverletzung.
HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicherheits-
hinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall ein.
Die Folge ist méglicherweise ein Sach-
schaden.

Bildzeichen und Symbole

Bildzeichen auf dem Gerét

Betriebsanleitung lesen

Elektrogerdte gehdren nicht in den
Hausmill.

Achtung!

Gehérschutz benutzen
Augenschutz benutzen
Kopfschutz benutzen
Schutzhandschuhe benutzen
FuBschutz benutzen

Schutzkleidung benutzen

Lange Haare nicht offen tragen.
Benutzen Sie ein Haarnetz.

PORRIO®O®>Ix

Die Benutzung des Gerdtes bei Re-

Il
U

gen oder feuchter Umgebung ist
verboten.

H
»

I ,i\ Umstehende Personen vom Gerat
< fernhalten

Herabfallende Gegenstéinde, ins-
besondere beim Schnitt iber Kopf-
|

hshe
Schutzklasse Il (Doppelisolierung)

Verletzungsgefahr durch laufende
Messer

Ziehen Sie sofort den Netzstecker,
@\, wenn das Netzkabel beschadigt,
verwickelt oder durchtrennt wurde.

Lebensgefahr durch Stromschlag!
" Halten Sie sich mindestens 10 m
k von Uberlandleitungen fern.

Li| Garantierter Schallleistungspegel
101s| Lwa in dB(A)

‘410 mnr

thomesss SChnittldinge

Heifle Oberfldche

» « « » Skala Handgriff verstellen
45°/90°

Bildzeichen in der

Betriebsanleitung

A Achtung!

Allgemeine Sicherheits-
hinweise fir Elektro-
werkzeuge

A WARNUNG! Lesen Sie alle Si-
cherheitshinweise, Anweisungen,
Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektro-
werkzeug versehen ist. Versdumnis-
se bei der Einhaltung der nachfolgenden
Anweisungen kénnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen. Bewahren Sie alle Si-
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cherheitshinweise und Anweisun-
gen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwen-
dete Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht
sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge
(mit Netzleitung) oder auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit
a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich

b

a

b

sauber und gut beleuchtet. Un-
ordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbe-
reiche kénnen zu Unféllen fihren.
Arbeiten Sie mit dem Elektro-
werkzeug nicht in explosions-
geféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten,
Gase oder St&ube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken,
die den Staub oder die Démpfe ent-
ziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere
Personen wéhrend der Benut-
zung des Elektrowerkzeuges
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle iber das Elektrowerkzeug
verlieren.

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elek-
trowerkzeugs muss in die
Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréandert
werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerk-
zeugen. Unverénderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberflachen wie
von Rohren, Heizungen, Her-
den und Kihlschranken. Es be-
steht ein erhdhtes Risiko durch elektri-
schen Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet
ist.
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Halten Sie das Elektrowerk-
zeug von Regen oder Nésse
fern. Das Eindringen von Wasser in
ein Elektrowerkzeug erhdht das Risiko
eines elekirischen Schlages.
Zweckentfremden Sie die An-
schlussleitung nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhdngen oder um den
Stecker aus der Steckdose

zu ziehen. Halten Sie die An-
§§h|ussleitung fern von Hitze,
Ol, scharfen Kanten oder sich
bewegenden Teilen. Beschadig-
te oder verwickelte Anschlussleitungen
erhdhen das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektro-
werkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verlénge-
rungsleitungen, die auch fir
den AuBenbereich geeignet
sind. Die Anwendung einer fir den
AuBenbereich geeigneten Verldnge-
rungsleitung verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elekiro-
werkzeuges in feuchter Umge-
bung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und
gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerk-
zeug. Benutzen Sie kein Elek-
trowerkzeug, wenn Sie mi-
de sind oder unter Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medika-
menten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des
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b

c)

d

e)

f
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Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

Tragen Sie personliche Schutz-
ausriistung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen persén-
licher Schutzausristung, wie Staub-
maske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehérschutz, je nach
Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeab-
sichtigte Inbetriebnahme. Ver-
gewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Strom-
versorgung und/oder den Ak-
ku anschlieBen, es aufnehmen
oder tragen. Wenn Sie beim Tragen
des Elektrowerkzeugs den Finger am
Schalter haben oder das Elektrowerk-
zeug eingeschaltet an die Stromversor-
gung anschlieBen, kann dies zu Unfal-
len fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeu-
ge oder Schraubenschlissel,
bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder
Schlissel, der sich in einem drehen-
den Teil des Elektrowerkzeugs befin-
det, kann zu Verletzungen fihren.
Vermeiden Sie eine abnormale
Kérperhaltung. Sorgen Sie fiir
einen sicheren Stand und hal-
ten Sie jederzeit das Gleichge-
wicht. Dadurch kénnen Sie das Elek-
trowerkzeug in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Klei-
dung oder Schmuck. Halten Sie
Haare und Kleidung fern von
sich bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare

g)

h)

b)

kénnen von sich bewegenden Teilen er-
fasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert
werden kdnnen, sind diese an-
zuschlieBen und richtig zu ver-
wenden. Verwendung einer Staub-
absaugung kann Gefdhrdungen durch
Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in fal-
scher Sicherheit und setzen Sie
sich nicht Gber die Sicherheits-
regeln fir Elektrowerkzeuge
hinweg, auch wenn Sie nach
vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind.
Achtloses Handeln kann binnen Sekun-
denbruchteilen zu schweren Verletzun-
gen fihren.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeugs
Uberlasten Sie das Elektro-
werkzeug nicht. Verwenden
Sie fir lhre Arbeit das dafir be-
stimmte Elekirowerkzeug. Mit
dem passenden Elektrowerkzeug ar-
beiten Sie besser und sicherer im ange-
gebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt
ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten |&sst, ist ge-
fahrlich und muss repariert werden.
Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen
Sie einen abnehmbaren Akku,
bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeug-
teile wechseln oder das Elek-
trowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den un-
beabsichtigten Start des Elekirowerk-
zeugs.
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h)

Bewahren Sie unbenutzte Elek-
trowerkzeuge auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das
Elektrowerkzeug benutzen, die
mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elektrowerkzeuge
sind gefdhrlich, wenn sie von unerfah-
renen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie das Elektrowerk-
zeug und Einsatzwerkzeug mit
Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klem-
men, ob Teile gebrochen oder
so beschédigt sind, dass die
Funktion des Elektrowerkzeugs
beeintréchtigt ist. Lassen Sie
beschadigte Teile vor dem Ein-
satz des Elektrowerkzeugs re-
parieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elekiro-
werkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgféltig ge-
pflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu fihren.
Verwenden Sie Elektrowerk-
zeug, Zubehér, Einsatzwerk-
zeuge usw. entsprechend die-
sen Anweisungen. Beriicksichti-
gen Sie dabei die Arbeitsbedin-
gungen und die auszufilhrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elek-
trowerkzeugen fir andere als die vor-
gesehenen Anwendungen kann zu ge-
fahrlichen Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Grifffla-
chen trocken, sauber und frei
von Ol und Fett. Rutschige Griffe
und Grifffldchen erlauben keine siche-
re Bedienung und Kontrolle des Elek-
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trowerkzeugs in unvorhergesehenen Si-
tuationen.

Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug
nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fir
Heckenscheren

Halten Sie alle Kérperteile vom
Messer fern. Versuchen Sie
nicht, bei laufenden Messern
Schnittgut zu entfernen oder
zu schneidendes Material fest-
zuhalten. Die Messer bewegen sich
nach dem Ausschalten des Schalters
weiter. Ein Moment der Unachtsamkeit
bei Benutzung der Heckenschere kann
zu schweren Verletzungen fihren.
Tragen Sie die Heckensche-

re am Griff bei stillstehendem
Messer und achten Sie darauf,
nicht den Schalter zu betétigen.
Das richtige Tragen der Heckenschere
verringert die Gefahr des unbeabsich-
tigten Betriebs und eine dadurch verur-
sachte Verletzung durch das Messer.
Bei Transport oder Aufbewah-
rung der Heckenschere stets
die Abdeckung Gber die Messer
ziehen. SachgeméfBer Umgang mit
der Heckenschere verringert die Verlet-
zungsgefahr durch das Messer.
Stellen Sie sicher, dass alle
Schalter ausgeschaltet sind
und der Netzstecker gezogen
ist, wenn Sie eingeklemmtes
Schnittgut beseitigen oder das
Gerdit warten. Ein unerwarteter Be-
trieb der Heckenschere beim Entfernen
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von eingeklemmtem Material kann zu
ernsthaften Verletzungen fihren.
Halten Sie die Heckenschere
nur an den isolierten Grifffl&-
chen, da das Schneidmesser
verborgene Stromleitungen
oder das eigene Netzkabel tref-
fen kann. Der Kontakt der Messer
mit einer spannungsfihrenden Leitung
kann auch metallene Teile der Hecken-
schere unter Spannung setzen und zu
einem elekirischen Schlag fihren.
Halten Sie jegliche Netzleitun-
gen aus dem Schnittbereich
fern. Leitungen kénnen in Hecken und
Bischen verborgen sein und versehent-
lich durch das Messer angeschnitten
werden.

Verwenden Sie die Heckensche-
re nicht bei schlechtem Wetter,
besonders nicht bei Gewitterge-
fahr. Dies verringert die Gefahr von
einem Blitz getroffen zu werden.

Sicherheitshinweise fiir
Heckenscheren mit verléingerter
Reichweite
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Verringern Sie die Gefahr eines
tédlichen Stromschlags, indem
Sie die Heckenschere mit ver-
léngerter Reichweite niemals in
der Ndhe von elektrischen Lei-
tungen benutzen. Die Berihrung
von oder die Benutzung in der Né&he
von Stromleitungen kann zu schweren
Verletzungen oder tédlichem Strom-
schlag fohren.

Bedienen Sie die Heckenschere
mit verlangerter Reichweite im-
mer mit beiden Handen. Halten
Sie die Heckenschere mit verléngerter
Reichweite mit beiden Hénden um den
Verlust der Kontrolle zu vermeiden.
Tragen Sie bei Uberkopfarbei-
ten mit der Heckenschere mit

verlé@ngerter Reichweite Kopf-
schutz. Herabfallende Bruchstiicke
kénnen zu schweren Verletzungen fiih-
ren.

Zusatzliche Sicherheitshinweise
fir Heckenscheren

Tragen Sie zu |hrer eigenen Sicherheit
personliche Schutzausristung:

©®0

* Augenschutz benutzen

* Gehorschutz benutzen

e Schutzhandschuhe benutzen
Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung
wie festes Schuhwerk mit rutschfester
Sohle und eine robuste, lange Hose.
Tragen Sie keine lange Kleidung oder
Schmuck, da diese von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden kdnnen.
Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn Sie
barfu3 gehen oder offene Sandalen
tragen.

Das Gerdit ist zum Gebrauch durch Er-
wachsene bestimmt. Jugendliche Gber
16 Jahre diirfen das Gerdt nur unter
Aufsicht benutzen.

Schliefen Sie das Gerdt nur an eine
Steckdose mit Fehlerstrom-Schutzein-
richtung (FI-Schalter) mit einem Bemes-
sungsfehlerstrom von nicht mehr als
30 mA an.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerdtes beschadigt ist, muss sie vom
Hersteller oder seinem Vertreter ersetzt
werden, um Sicherheitsgeféhrdungen
zu vermeiden. Wenden Sie sich an das
Service-Center.

Das Gerdit ist fur das Schneiden
von Hecken vorgesehen. Mit
dem Gerdét keine Zweige, har-
tes Holz oder anderes schnei-
den. Das Gerit kénnte beschadigt
werden.
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Halten Sie beim Arbeiten das
Gerat immer mit beiden Hén-
den und mit Abstand vom eige-
nen Kdérper gut fest. Dadurch kén-
nen Sie das Gerdt in unerwarteten Si-
tuationen besser kontrollieren.
Tragen Sie beim Arbeiten mit
dem Gerdt geeignete Kleidung
und Arbeitshandschuhe. Fassen
Sie das Gerat nie am Schneid-
messer an oder heben es am
Schneidmesser auf. Der Kontakt
mit dem Schneidmesser kann zu Verlet-
zungen fihren.
Benutzen Sie das Gerat nicht
in der N&he von entzindbaren
Flussigkeiten oder Gasen. Bei
Kurzschluss besteht Brand- und Explosi-
onsgefahr.
Stellen Sie immer sicher, dass sich das
Gerét ordnungsgemdf in einer der vor-
gegebenen Arbeitspositionen befindet,
bevor sie das Gerdt starten.
Die Messer sind regelméBig auf
Abnutzung zu kontrollieren und
nachschleifen zu lassen. Stumpfe
Messer Uberlasten das Gerét. Daraus
resultierende Schéden unterliegen nicht
der Garantie.
Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen
Sie den Anschlussstecker aus der Steck-
dose. Vergewissern Sie sich, dass alle
sich bewegenden Teile zum vollstandi-
gen Stillstand gekommen sind
e wann immer Sie das Gerdt verlassen
* bevor Sie Blockierungen entfernen
oder Verstopfungen beseitigen
* bevor Sie das Gerét iberpriifen, rei-
nigen oder Arbeiten an ihm durch-
fohren
* bevor Sie die Arbeitsposition der
Schneideinrichtung einstellen
Falls die Schneideinrichtung einen
Fremdkérper berihrt oder das Gerét
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anféngt, ungewshnlich stark zu vibrie-

ren, ist eine sofortige Uberpriifung er-

forderlich:

* untersuchen Sie auf lose Teile und
ziehen sie diese fest an

* suchen Sie nach Beschadigungen

* tauschen Sie besch&digte Teile ge-
gen gleichwertige oder lassen Sie
das Gerét reparieren.

* Versuchen Sie nicht, das Ge-
rat selbst zu reparieren, es sei
denn, Sie besitzen hierfir eine
Ausbildung. Sémtliche Arbei-
ten, die nicht in dieser Betriebs-
anleitung angegeben werden,
dirfen nur von unserem Ser-
vice-Center ausgefiihrt werden.
Viele Unfélle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Geréiten.

* Verwenden Sie ausschlieB-
lich Zubehér, welches von
PARKSIDE empfohlen wurde.
Ungeeignetes Zubehor kann zu elekiri-
schem Schlag oder Feuer fihren.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Gerdt vorschrifts-

méBig bedienen, bleiben immer Restrisi-

ken bestehen. Folgende Gefahren kénnen

im Zusammenhang mit der Bauweise und

Ausfishrung dieses Gerdtes auftreten:

* Augenschdden, falls kein geeigneter
Augenschutz getragen wird.

* Gehérschéden, falls kein geeigneter
Gehérschutz getragen wird.

¢ Gesundheitsschdden, die aus Hand-
Arm-Schwingungen resultieren, falls
das Gerdt Uber einen léngeren Zeit-
raum verwendet wird oder nicht ord-
nungsgemdf gefihrt und gewartet
wird.

e Schnittverletzungen

& WARNUNG! Gefahr durch elektro-
magnetisches Feld, das wéhrend das Ge-
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rét im Betrieb ist, erzeugt wird. Das Feld
kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate be-
eintréichtigen. Um die Gefahr von ernsthaf-
ten oder tdlichen Verletzungen zu verrin-
gern, empfehlen wir Personen mit medizi-
nischen Implantaten ihren Arzt und den
Hersteller des medizinischen Implantats

zu konsultieren, bevor das Gerdt bedient
wird.

Vorbereitung

& WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch ungewollt anlaufendes Gerét. Ste-
cken Sie den Anschlussstecker erst dann

in die Steckdose, wenn das Gerdt vollstén-
dig fir den Einsatz vorbereitet ist.

Bedienteile
Lernen Sie vor dem ersten Betrieb des Ge-
réts die Bedienteile kennen.
e Hebel (3)
Entriegelt/Verriegelt die Winkelverstel-
lung des Sicherheitsmesserbalkens (1).
 Entriegelung (14)
Entriegelt/Verriegelt die Winkelverstel-
lung des Handgriffes (17).
¢ Einschaltsperre (15)
* Sperrt den Ein-/Ausschalter gegen
unbeabsichtigte Betdtigung.
* Entsperren: Driicken
* Ein-/Ausschalter (16)
* Einschalten: Driicken
* Ausschalten: Loslassen

Wandhalterung

Mit der Schlissellochbohrung (30) an der
Unterseite des Gerdtes kdnnen Sie den
Motorteil an der Wand aufhéngen.

Notwendige Werkzeuge und

Hilfsmittel

¢ Schraube (Schraubenkopf: @ 7-
10 mm)

¢ entsprechender Schraubendreher

e ggf. Dibel

Wandhalterung befestigen

A WARNUNG! Personenschaden oder
Sachschaden beim Bohren. Verwen-
den Sie geeignete Suchgeriite,
um verborgene Versorgungslei-
tungen aufzuspiiren, oder ziehen
Sie die ortliche Versorgungsge-
sellschaft hinzu. Kontakt mit Elektro-
leitungen kann zu Feuer und elektrischem
Schlag fihren. Beschadigung einer Gas-
leitung kann zur Explosion fihren. Ein-
dringen in eine Wasserleitung verursacht
Sachbeschadigung.

¢ Bringen Sie eine Schraube mit Hilfe von
Dibeln an der Wunschposition einer
Wand an.

* Lassen Sie den Schraubenkopf mit
ca. 10 mm Abstand zur Wand hervor-
stehen.

e Stellen Sie sicher, dass die Aufhdnge-
vorrichtung fiir das Gewicht des Gerdts
ausgelegt ist.

¢ (Abb. F) Sie kénnen das Gerdt mit
der Schlissellochbohrung (30) an die
Schraube ansetzen und das Gerét auf
Anschlag nach unten ziehen.

Rohrschaft montieren und
demontieren

& WARNUNG! Ziehen Sie vor allen Ar-
beiten am Gerét die Netzanschlussleitung
aus der Steckdose.

HINWEIS! Verschrauben Sie den
Drehstern (8, 11) lediglich handfest! Die
Nutzung maximaler Handkraft beschadigt
den Rohrschaft.
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Mittleren Rohrschaft montieren

(optional) (Abb. A)

Das Gerdt kann wahlweise mit oder oh-

ne den mittleren Rohrschaft (9) verwendet

werden.

1. Entfernen Sie die Abdeckkappe (24)
am mittleren Rohrschaft (9).

2. Lésen Sie den Drehstern (11).

3. Schieben Sie den mittleren Rohrschaft
(?) auf den Rohrschaft am Gerétege-
héuse (12) mit einer leichten Drehbe-
wegung auf.

Die Sicherung (10) rastet dabei ein.

4. Fixieren Sie die beiden Rohrelemente
mit dem Drehstern (11).

Vorderen Rohrschaft montieren

(Abb. A)

1. Entfernen Sie die Abdeckkappe (24)
am vorderen Rohrschaft (6).

2. Losen Sie die Drehsterne (8, 11).

3. Schieben Sie den vorderen Rohrschaft
(6) wahlweise auf den mittleren Rohr-
schaft (?) oder den Rohrschaft am Ge-
rétegehduse (12) mit einer leichten
Drehbewegung auf.

Die Sicherung (7) rastet dabei ein.

4. Fixieren Sie die beiden Rohrelemente

mit den Drehsternen (8, 11).

Rohrschaft demontieren (Abb. A)

Die Demontage erfolgt in umgekehrter Rei-

henfolge.

Zusatzhandgriff montieren/
demontieren

Voraussetzungen

* Rohrschaft montiert

Vorgehen (Abb. B)

1. Setzen Sie den Zusatzhandgriff (13)
auf den Rohrschaft (12) auf.

2. Klappen Sie die Veriegelung (25) des
Zusatzhandgriffes an.

@ EDCH

3. Verschrauben Sie die Verriegelung zu-
sammen mit der Beilagscheibe (26) mit
dem Drehstern (27).

4. Die Montage des Zusatzhandgriffes
(13) ist abhdngig davon, ob der mittle-
re Rohrschaft (9) verwendet wird oder
nicht.

Aufbau ohne mittleren Rohr-
schaft (9):
Der Zusatzhandgriff (13) muss zwi-
schen den beiden isolierten Grifffla-
chen (28) montiert werden.
Aufbau mit mittlerem Rohr-
schaft (9):
Der Zusatzhandgriff (13) kann je nach
KérpergroBe:
¢ zwischen den beiden isolierten Griff-
flachen (28)
oder
¢ zwischen dem Drehstern (11) und
isolierten Grifffldche (28) montiert
werden.

Tragegurt anlegen

Notwendige Werkzeuge

* Innensechskantschlissel (nicht mitgelie-
fert)

& WARNUNG! Tragen Sie den Gurt

niemals diagonal iiber Schulter und Brust,

sondern nur auf einer Schulter, dadurch

kénnen Sie in Gefahr das Gerét schnell

vom Kdrper entfernen.

Tragegurt anlegen

1. Legen Sie den Tragegurt (20) iber ei-
ne Schulter.

2. Stellen Sie die Gurtléinge so ein, dass
sich der Karabinerhaken etwa 10 c¢m
unterhalb der Hifte befindet.

3. Befestigen Sie den Karabinerhaken an
der Ose (21).
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Ose verschieben (Abb. E)

Verschieben Sie die Ose (21), um das Ge-

wicht des Gerdites besser zu verteilen.

1. Lésen Sie die Schraube (29) an der
Ose (21).

2. Schieben Sie die Ose an die passende
Stelle.

3. Ziehen Sie die Schraube wieder an.

Sicherheitsmesserbalken
ausschwenken

Voraussetzungen
* Messerschutz aufgesetzt
¢ Rohrschaft montiert

Vorgehen (Abb. C)

1. Entriegeln und halten Sie den Hebel
(3).

2. Driicken Sie gleichzeitig den Rasthebel
(4), um die Fixierung des Sicherheits-
messerbalkens (1) zu [6sen.

3. Drehen Sie den Sicherheitsmesserbal-
ken (1) mit Hilfe des Handgriff zur Ver-
stellung des Messerbalkens (5) in die
gewiinschte Position.

Es sind 9 Positionen méglich.

4. lassen Sie den Hebel (3) los.

Achten Sie darauf, dass der Hebel (3)
wieder in seine Ausgangsposition zu-
rickschnappt.

5. Prisfen Sie, ob der Sicherheitsmesser-
balken (1) in der gewdhlten Position
eingerastet ist.

Handgriff verstellen

Hinweise

* & WARNUNG! Verbrennungsge-
fahr! Berihren Sie nicht das Getriebe-
gehduse (2) und die Verbindungsstelle
zum vorderen Rohrschaft (6).

¢ & WARNUNG! Die Entriegelung
(14) muss wieder einrasten, bevor Sie
das Gerdt sicher verwenden kénnen.

Vorgehen (Abb. D)

1. Schieben Sie die Entriegelung (14)
nach vorne und halten Sie diese in die-
ser Position.

Der Handgriff (17) ist entsichert.

2. Drehen Sie den Handgriff (17) in den
gewinschten Winkel.

Es sind 5 Winkeleinstellungen maglich.

3. Llassen Sie die Entriegelung (14) los.

Messerschutz entfernen

Vorgehen

1. Driicken Sie den Messerschutz (22) an
der mit ,Parkside” gekennzeichneten
Stelle zusammen.

2. Ziehen Sie den Messerschutz (22) vom
Sicherheitsmesserbalken (1).

Betrieb

Arbeiten mit dem Gerat
A WARNUNG! Verletzungsgefahr! Be-

achten Sie die nachfolgenden Hinweise.

* & WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch Stromschlag! Ziehen Sie sofort
den Netzstecker, wenn die Netzan-
schlussleitung (18) beschddigt, verwi-
ckelt oder durchtrennt ist.

e HINWEIS! Schéden am Sicherheits-
messerbalken (1). Achten Sie beim
Schneiden darauf, keine Gegenstéinde,
wie z. B. Drahtzdune oder Pflanzenstiit-
zen, zu berihren.

* Kontrollieren Sie das Gerét vor jedem
Gebrauch auf offensichtliche Mangel
wie lose, abgenutzte oder beschddigte
Teile.

* Tragen Sie beim Betrieb des Gerdts im-
mer festes Schuhwerk, lange Hosen,
Gehérschutz, Arbeitshandschuhe und
eine Schutzbrille.

e Das Gerdt ist ausschlieBlich fir Arbei-
ten vorgesehen, bei denen Sie auf dem
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Boden stehen und nicht auf einer Leiter
oder sonstiger instabiler Standfléche.
Der Ein-/Ausschalter und der Sicher-
heitsschalter diirfen nicht arretiert wer-
den. Sie missen nach Loslassen des
Schalters den Motor ausschalten.
Sollte ein Schalter beschadigt sein, darf
mit dem Gerdt nicht mehr gearbeitet
werden.

Schalten Sie bei Blockierung des Si-
cherheitsmesserbalkens (1) durch feste
Gegenstiinde das Geréit sofort aus und
ziehen Sie den Netzstecker. Entfernen
Sie erst dann den Gegenstand.
Arbeiten Sie stets von der Steckdose
weggehend. Legen Sie deshalb vor Ar-
beitsbeginn die Schneidrichtung fest.
Achten Sie darauf, dass das Verlén-
gerungskabel vom Arbeitsbereich fern
bleibt. Legen Sie die Netzanschlusslei-
tung (18) nie iber die Hecke, wo es
leicht von dem Sicherheitsmesserbalken
(1) erfasst werden kann.

HINWEIS! Versuchen Sie nicht die iso-
lierten Griffflachen (28) zu drehen,
dies kann zu Besch&digungen am Ge-
rét fihren. Zum Drehen des Handgriffs
siehe "Handgriff verstellen, S. 52".

Schnitttechniken

¢ Schneiden Sie dicke Aste zuvor mit ei-
ner Astschere heraus.

Der doppelseitige Sicherheitsmesser-
balken (1) erméglicht den Schnitt in
beiden Richtungen oder durch Pendel-
bewegungen von einer Seite zur ande-
ren.

Bewegen Sie beim senkrechten Schnitt
die Heckenschere gleichmaBig vor-
wiirts oder bogenférmig auf und ab.
Bewegen Sie beim waagrechten
Schnitt die Heckenschere sichelfér-
mig zum Rand der Hecke, damit abge-
schnittene Zweige zu Boden fallen.

@ EDCH

* Um lange, gerade Linien zu erhalten,
empfiehlt es sich Schniire zu spannen.

Schnitthecken schneiden

Es empfiehlt sich, Hecken in trapezéhnli-

cher Form zu schneiden, um ein Verkahlen

der unteren Aste zu verhindern. Dies ent-
spricht dem natirlichen Pflanzenwachstum
und lasst Hecken optimal gedeihen. Beim

Schnitt werden nur die neuen Jahrestrie-

be reduziert, so bildet sich eine dichte Ver-

zweigung und ein guter Sichtschutz aus.

1. Schneiden Sie zuerst die Seiten einer
Hecke. Bewegen Sie dazu die Hecken-
schere mit der Wachstumsrichtung von
unten nach oben. Wenn Sie von oben
nach unten schneiden, bewegen sich
diinnere Aste nach auBBen, wodurch
diinne Stellen oder Lécher entstehen
kénnen.

2. Schneiden Sie dann die Oberkante je
nach Geschmack gerade, dachférmig
oder rund.

3. Trimmen Sie schon junge Pflanzen auf
die gewinschte Form hin. Der Haupt-
trieb sollte unbeschadigt bleiben, bis
die Hecke die geplante Hhe erreicht
hat. Alle anderen Triebe werden auf
die Hélfte gekappt.

Frei wachsende Hecken schneiden

Frei wachsende Hecken bekommen zwar

keinen Formschnitt, missen aber regelmé-

Big geschnitten werden, damit die Hecke

nicht zu hoch wird.

HINWEIS! Beachten Sie fiir den Ge-

brauch des Gerétes auch die Bilder auf

der Ausklappseite.

HINWEIS! Schdden am Sicherheitsmes-

serbalken (1). Achten Sie beim Schnei-

den darauf, keine Gegenstdnde, wie z. B.

Drahtzéune oder Pflanzenstiitzen, zu be-

rihren.
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(Abb. H)

vertikaler Schnitt

vertikaler Schnitt mit geschwenktem
Sicherheitsmesserbalken

horizontaler Schnitt iber Kopf
horizontaler Schnitt auf Bodenhshe

horizontaler Schnitt auf Hifthche

Vor dem Betrieb

Fihren Sie folgende Schritte vor jedem Be-

trieb durch. Dadurch ist eine lange und zu-

verlassige Nutzung gewdhrleistet.

* Durchsuchen Sie die Hecken und Bi-
sche nach fremden Obijekten, z. B.
Drahtzéune und verborgene Leitungen.

¢ Kontrollieren Sie das Gerdt vor jedem
Gebrauch auf offensichtliche Méngel
wie lose, abgenutzte oder beschadig-
te Teile. Prifen Sie den festen Sitz der
Schrauben im Sicherheitsmesserbalken
(1).

¢ Schneiden Sie nicht mit einem stump-
fen oder abgenutzten Sicherheitsmes-
serbalken (1), da Sie ansonsten Motor
und Getriebe lhres Gerdtes iberlasten.

©e®e 0

Ein- und Ausschalten

Voraussetzungen

¢ Rohrschaft montiert

¢ Sicherheitsmesserbalken ist auf den ge-

wiinschten Arbeitswinkel eingestellt.

 Tragegurt angelegt

A VORSICHT! Achten Sie auf einen si-
cheren Stand und halten Sie das Gerét mit
beiden Handen und mit Abstand vom ei-
genen Kérper gut fest. Achten Sie vor dem
Einschalten darauf, dass das Gerdt keine
Gegenstinde berihrt.

Einschalten (Abb. G)

1. Stellen Sie sicher, dass die Verriege-
lungsvorrichtungen folgender bewegli-
chen Teile verriegelt sind:

* Verriegelung (25) des Zusatzhand-
griffs (13).

2. Formen Sie aus dem Ende des Verldn-
gerungskabels eine Schlaufe, fishren
Sie die Schlaufe durch die Offnung am
Handgriff (17) und héngen die Schlau-
fe in die Zugentlastung (19) am Hand-
griff ein.

3. SchlieBen Sie das Gerdit an die Netz-
spannung an.

4. Driicken und halten Sie die Einschalt-
sperre (15).

5. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter (16).
Das Gerdit lauft mit héchster Geschwin-
digkeit an.

6. Lassen Sie die Einschaltsperre (15) los.

Ausschalten

1. Lassen Sie den Ein-/Ausschalter (16)
los.

2. Ziehen Sie den Anschlussstecker des
Gerdts aus der Steckdose, wenn Sie
das Gerét unbeaufsichtigt lassen oder
mit der Arbeit fertig sind.

Gerat ablegen

* legen Sie das Gerdt mit dem Motor-
kopf zuerst auf dem Boden auf.

¢ Legen Sie die Schneideinrichtung oh-
ne Druck gegen den Boden ab.

* Uben Sie grundsaizlich keinen stati-
schen Druck auf die Schneideeinrich-
tung aus.

Transport

Hinweise zum Transport des Gerdts:

¢ Schalten Sie das Gerét aus und ziehen
Sie den Anschlussstecker aus der Steck-
dose. Vergewissern Sie sich, dass alle
sich bewegenden Teile zum vollsténdi-
gen Stillstand gekommen sind.

* Beim Transportieren muss der Messer-
schutz (22) immer aufgesetzt sein.
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* Tragen Sie das Gerét mit nach hinten
gerichteter Schneideeinrichtung, mit
zwei Handen, jeweils mit einer Hand
am Handgriff (17) und mit der anderen
Hand an der isolierten Griffflache (28).

Reinigung, Wartung
und Lagerung

A WARNUNG! Elektrischer Schlag!
Verletzungsgefahr durch ungewollt anlau-
fendes Gerdt. Schitzen Sie sich bei War-
tungs- und Reinigungsarbeiten. Schalten
Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den
Anschlussstecker aus der Steckdose. Las-
sen Sie Instandsetzungsarbeiten und War-
tungsarbeiten, die nicht in dieser Anlei-
tung beschrieben sind, von unserem Ser-
vice-Center durchfishren. Verwenden Sie
nur Original-Ersatzteile.

Reinigung

A WARNUNG! Elekirischer Schlag!

Spritzen Sie das Gerdat niemals mit Was-

ser ab.

HINWEIS! Beschadigungsgefahr. Chemi-

sche Substanzen kénnen die Kunststoffteile

des Gerdtes angreifen. Verwenden Sie kei-
ne Reinigungs- bzw. Lésungsmittel.

* Halten Sie Liftungsschlitze, Motorge-
hduse und Griffe des Gerdtes sauber.
Verwenden Sie dazu ein feuchtes Tuch
oder eine Biirste.

Wartung

Sicherheitsmesserbalken reinigen
und pflegen

Notwendige Werkzeuge und
Hilfsmittel

* Lappen

* Pflegedl-Spray

@ EDCH

Pflege nach jeder Benutzung

* Entfernen Sie festsitzenden Griinschnitt.

* Reinigen Sie den Sicherheitsmesserbal-
ken (1) mit einem &ligen Lappen.

* Pflegen Sie den Sicherheitsmesserbal-
ken (1) mit einem Pflegedl-Spray.

Lagerung

Lagern Sie das Gerét und Zubehér stets:

* sauber

e trocken

* staubgeschitzt

¢ mit Messerschutz (22) Gber dem Si-
cherheitsmesserbalken (1)

* liegend oder gegen Umfallen gesichert

 auBBerhalb der Reichweite von Kindern

Entsorgung/
Umweltschutz

Fihren Sie Gerét, Zubehér und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

Elektrogeréte gehdren nicht in den
Hausmll.
I

Das Symbol der durchgestrichenen Miill-
tonne bedeutet, dass dieses Elektro- bzw.
Elektronikgerat am Ende seiner Lebens-
daver nicht im Hausmill entsorgt wer-
den darf, sondern vom Endnutzer einer
getrennten Sammlung zugefihrt werden
muss.

Richtlinie 2012/19/EU Gber Elek-
tro- und Elektronik-Altgerate:
Verbraucher sind gesetzlich dazu ver-
pflichtet, Elektro- und Elektronikgerdite am
Ende ihrer Lebensdauer einer umweltge-
rechten Wiederverwertung zuzufihren.
Auf diese Weise wird eine umwelt- und
ressourcenschonende Verwertung sicher-
gestellt.
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Je nach Umsetzung in nationales Recht
kénnen Sie folgende Méglichkeiten ha-
ben:

* an einer Verkaufsstelle zuriickgeben,

¢ an einer offiziellen Sammelstelle abge-

ben,
¢ an den Hersteller/Inverkehrbringer zu-
ricksenden.

Nicht betroffen sind den Altgeréiten bei-
gefigte Zubehérteile und Hilfsmittel ohne
Elektrobestandteile.

Zusatzliche Entsorgungs-
hinweise fir Deutschland
Das Gerdt ist bei eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-

betrieben abzugeben. Zudem sind Vertrei-

ber von Elektro- und Elektronikgeréten so-

wie Vertreiber von Lebensmitteln zur Riick-

Fehlersuche

nahme verpflichtet. LIDL bietet lhnen Riick-
gabeméglichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an. Riickgabe und Entsor-
gung sind fir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugeréites haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerdt un-
entgeltlich zuriickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Maglichkeit, un-
abhéngig vom Kauf eines Neugerdtes, un-
entgelilich (bis zu drei) Altgerdte abzuge-
ben, die in keiner Abmessung gréfer als
25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Rickgabe Bat-
terien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

Die folgende Tabelle hilft Ihnen kleine Stérungen zu beseitigen:

Problem

Gerdit startet nicht

Mégliche Ursache
Netzspannung fehlt

Fehlerbehebung

Steckdose, Netzanschlusslei-
tung, Anschlussstecker, Siche-
rung prifen, ggf. Reparatur
durch Elektrofachmann.

Ein-/Ausschalter (16) defekt |Wenden Sie sich an das Ser-

Motor defekt

vice-Center.

Gerdt arbeitet mit Unterbre-  |Interner Wackelkontakt

Wenden Sie sich an das Ser-

chungen

Ein-/Ausschalter (16) defekt vice-Center.

Sicherheitsmesserbalken (1) |Sicherheitsmesserbalken (1) |Sicherheitsmesserbalken

wird heif. stumpf

schleifen oder austauschen

Sicherheitsmesserbalken (1)
hat Scharten.

lassen (Service-Center).

Zu viel Reibung wegen feh-
lender Schmierung olen.

Sicherheitsmesserbalken (1)
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Problem

Méagliche Ursache

@ EDCH

Fehlerbehebung

Schlechtes Schneidergebnis |Zu viel Reibung wegen feh-
lender Schmierung

schmutzt

Sicherheitsmesserbalken (1)
Slen.

Sicherheitsmesserbalken ver- |Sicherheitsmesserbalken rei-

nigen

Sicherheitsmesserbalken (1)

Sicherheitsmesserbalken

Ersatzteile und Zubehor

stumpf schleifen oder austauschen
lassen (Service-Center).
Schlechte Schneidtechnik Arbeiten mit dem Gerdt,

S$.52

Ersatzteile und Zubehér erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop.
Sollten bei Ihrem Bestellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns Gber unseren
Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das Service-Center, S. 59.

Pos.-Nr. Bezeichnung Best.-Nr.
1 Sicherheitsmesserbalken 91110416
13+27  Zusatzhandgriff+Drehstern 91110410
20 Tragegurt 91110411
22 Messerschutz 91110417
23 Schutzbrille 91102887

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kun-
de, Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Produkts ste-
hen lhnen gegen den Verké&ufer des Pro-
dukts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetz-
lichen Rechte werden durch unsere im Fol-
genden dargestellte Garantie nicht einge-
schrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original-Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als

Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Die-
se Garantieleistung setzt voraus, dass in-
nerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte
Produkt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben
wird, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Repa-
ratur oder Austausch des Produkts beginnt
kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verléingert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventu-
ell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen Quali-
tatsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material-
oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie er-
streckt sich nicht auf Produktteile, die nor-
maler Abnutzung ausgesetzt sind und da-
her als Verschleif3teile angesehen werden
kénnen (z. B. Sicherheitsmesserbalken)
oder fir Beschddigungen an zerbrechli-
chen Teilen.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschddigt, nicht sachgemaf} benutzt oder
nicht gewartet wurde. Ebenso fiir Schéden
durch Wasser, Frost, Blitz und Feuer oder
falschen Transport. Fir eine sachgemédfle
Benutzung des Produkts sind alle in der
Betriebsanleitung aufgefihrten Anweisun-
gen genau einzuhalten. Verwendungszwe-
cke und Handlungen, von denen in der
Betriebsanleitung abgeraten oder vor de-
nen gewarnt wird, sind unbedingt zu ver-
meiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und un-
sachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von un-
serer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garan-
tie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres An-

liegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte

den folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 453114_2310) als Nachweis
fir den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zu-
néchst das nachfolgend benannte Ser-
vice-Center telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen iber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

e Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem Ser-
vice-Center unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbons) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an
die Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
ibersenden. Um Annahmeprobleme
und Zusatzkosten zu vermeiden, be-
nutzen Sie unbedingt nur die Adresse,
die lhnen mitgeteilt wird. Stellen Sie si-
cher, dass der Versand nicht unfrei, per
Sperrgut, Express oder sonstiger Son-
derfracht erfolgt. Senden Sie das Pro-
dukt bitte inkl. aller beim Kauf mitgelie-
ferten Zubehérteile ein und sorgen Sie
fir eine ausreichend sichere Transport-
verpackung.

Reparatur-Service

Fir Reparaturen, die nicht der Garan-

tie unterliegen, wenden Sie sich an

das Service-Center. Dort erhalten Sie ger-

ne einen Kostenvoranschlag.

¢ Wir kédnnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert ein-
gesandt wurden.
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Hinweis: Bitte senden Sie lhr Gerat
gereinigt und mit Hinweis auf den De-

fekt an die vom Service-Center genann-

te Adresse.

¢ Nicht angenommen werden unfrei ein-
geschickte Gerdte sowie Gerdte, die
per Sperrgut, Express oder mit sonsti-
ger Sonderfracht versendet wurden.

* Wir entsorgen lhre eingesendeten, de-
fekten Geréte kostenlos.

Service-Center

@ Service Deutschland

Tel.: 08005435111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 453114_2310

/Il PARKSIDE’

@ EDCH

@ Service Osterreich

Tel.: 0800 447744
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 453114_2310

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 453114_2310

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktie-
ren Sie zundchst das oben genannte Ser-
vice-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GrofB3ostheim

DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de
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Original-EG-Konformitétserkl@rung

Produkt: Langstiel-Heckenschere
Modell: PHSL 710 A1
Seriennummer: 000001-042200

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die einschlégigen Harmonisie-
rungsrechtsvorschriften der Union:

2006/42/EG *+ 2014/30/EU + 2000/14/EG & 2005/88/EG *
2011/65/EU & (EU) 2015/863

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richt-
linie 2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011
zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.

Um die Konformitét zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen sowie na-
tionale Normen und Bestimmungen angewendet:
EN 62841-1:2015 /A11:2022  EN 62841-4-2:2019/A11:2022
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 « EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN IEC 55014-1:2021 + EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 63000:2018

In Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2000/14/EG iber Gerduschemissionen wird
Folgendes bestdtigt:

Schallleistungspegel Lwa
- gemessen: 99,4 dB
- garantiert: 101 dB

Angewandtes Konformitétsbewertungsverfahren nach 2000/14/EG , Anhang V.

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung trégt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

C € Stockstdrer Str. 20 o d ﬁ
63762 Groflostheim
DEUTSCHLAND Christian Frank
20.04.2024

Dokumentationsbevollméchtigter
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Explosionszeichnung * Robbantott dbra * Rozlozeny pohlad

PHSL 710 A1

informativ * informativ ¢ informativny

/Il PARKSIDE’

63



GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

63762 Grof3ostheim

GERMANY

Informdciék dllésa - Stav informdci -
Stand der Informationen: 02/2024
Ident.-No.: 7502056602/2024-HU/SK

IAN 453114_2310

KAl

FSC

www.fsc.org

100%

Paper from well-
managed forests

FSC® C165686
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